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Not the least of the Zoological Gardens’ many

attractions is their inexhaustibility. There is al-

ways something new, (Qand —— what is not less
satisfactory —— there is always something old that
you had previously missed.
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This is reprint, with some few changes in the
last few pages, of the original book as it was
published during the early months of the War
of 1914-18. (MNe attempt has been made to make it
up-lto-date, or to revise the judgements passed
by the author @in what now seems a different
age——an age when peace still seemed the habit
of life.
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THE ORAL APPROACH :
RETROSPECT AND PROSPECT

Twenty years have now elapsed since Charles
€. Fries published his classic exposition of the
oral approach to the teaching of a foreign lan-
guage.! Over this period of time, the principles
and procedures which he advocated, and the ma-
terials and techniques which were developed and
refined by his colleagues at the University of
Michigan, have come to be widely accepted and
imitated as the soundest approach to foreign
language teaching now available. There is little
doubt that Fries’ work, and that of his succes-
sors, has done more to revolutionize the proce-
dures for teaching foreign languages than any
other single influence. Yet, in reflecting upon
Fries’ role in this revolution of language peda-
gogy, it is well to remember that the develop-

Charles T. Scott

ment of the oral approach did not take place in
a vacuum, that it could not have developed
without the catalytic help of certain external
factors, and that it cannot progress energetical-
ly without the support of new research in re-
lated disciplines. We are fortunate in being the
beneficiaries of this revolution in language
teaching but along with the benefits, we must
also accept the responsibility of caring for our
discipline and of exploring ways to improve it.
One of the purposes of this paper is to recapit-
ulate the basic tenets of the oral approach in
light of its historical development, A second
purpose is to suggest avenues of investigation

1 Teachiie and Learning English as a Foreign Lan-
guage. Ann Aarbor : The University of Michigan Press,1945.
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which may lead to some.revitalization of the
approach ana to an extention of its place and
function in the total language learning process.

In suggesting that the oral approach has be-
come widely accepted as the soundest methodo-
logical step towards the acquisition of language
skills, we should not delude ourselves that it
has become wumiversally accepted, nor that the
difficult work of teacher training and re-train-
ing is one that can now be taken for granted.
After twenty years of active research, experi-
mentation, and practice with the oral approach,
it may seem incredible that it is still necessary
to reorient responsible persons in the language
teaching profession, but this is unfortunately
very much the case. Although there exists to-
day a considerable and growing literature on
contemporary views of language teaching, most
of which is quite available to the general pub-
lic, we continue nevertheless to be faced with
a considerable and growing audience of adminis-
trators, teachers, and prospective teachers who
are still unaware of this literature—or, if not
unaware of the literature, still labor under mis-
conceptions about the oral approach and what

it seeks to accomplish in the language learning
process. The task of constructive propagandiz-
ing, then, is not a finished one, and, for a long
time to come, we must expect that frequent re-
statement of the objectives of the oral approach
will be both necessary and useful.

As stated above, the oral approach to teach-
ing and learning foreign languages did not
develop in a cultural and historical vacuum.
The soil of the late forties and early fifties, in
which it was nurtured and brought to growth,
had been partially tilled beforehand through the
efforts of such distinguished students of lan-
guage as Sweet, Viétor, Jespersen, and Palmer. It
had also been prepared in a negative way
through the uneasiness and confusion that char-
acterized foreign language pedagogy in Ameri-
can educational circles in the twenties and
thirties. Finally, the political and international
unrest that erupted into World War 1I contri-
buted the sense of immediacy that was required
for a major re-thinking of goals and pedagogical
procedures in the teaching of foreign languages.
In the post-war period, such factors as foreign
aid programs, the rapid increase in enrollment
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of foreign students in American colleges and
universities, closer cultural, economic, and mil-
itary ties between nations, and the widespread
international exchange of scholars and students
have all provided real laboratories in which the
oral approach could be repeatedly tested in the
light of actual experience. Under the harsh re-
alities of many different kinds of language pro-
grams, the oral approach has fared very well,
although it has not turned out to be the panacea
for all linguistic ills that some of its advocates
had unrealistically expected. But then no such
claim was made for the oral approach in the
first place, so this should not surprise or disap-
point us.

Revolutions in thought and in education, as
well as in social and political practices, charac-
teristically grow out of reactions to existing or
past forms of behavior, and the history of lan-
guage pedagogy has proved to be no exception.
At the turn of the century, and for some
twenty years after, the view of Sweet, Viétor,
Jespersen, and Palmer, among ofﬁé}_s:_were es-
éatiaﬂy criticisms of the approach to language
learning that we know best as the grammar

v
translation approach. r-ltzfach of these scholars in
his own way sought to expound a more realistic
view of language Iearning, but all were in basic
accord in advocating r{:l,))the primacy of speech
over writing, (Z_Dthe learning of language items
in meaningful context, rather than in isolation,
@the view of language learning as a process
of habit formation, rather than as a funda-
mentally intellectual enterprise( _iZj)the use of
classroom time principally for oral drillwork,
rather than for analytic activities, and.,'{i.ﬁ}:)the
sequential arrangement of poals so that the
skills of reading and writing were to be built
on the foundation of a previously established
mastery of the spoken forms of the language.
All sought to discredit the existing view that
language learning was basically a translating or
decoding activity, and to replace this view with
one that recognized the desirability and greater
efficiency of learning another language as a pro-
cess of acquiring a new and different set_o_fj_

neural, articulatory, and social habits. Such
views, of course, reflected the advances being
made at the time in the scientific study of lan-
guages, in the refinement of techniques in the
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fields of articulatory and acoustic phonetics, and
in exploratory studies in general semantics.
While it is true that much of what these schol-
ars had to say about language, language teach-
ing, and the language learning process would
not be acceptable today in the light of advances
in the sciences of linguistics and psychology, it
is also true that much of what they did say
about these matters still sounds very modern
to us. Viétor's warning, that “ durch Worter-
listen und Regeln kann man nicht sprechen und
verstehen lernen,”® has been well heeded, so
that modern language teaching procedures devote
very little, if any, classroom time or textbook
space to the rote memorization of vocabulary
lists, paradigms, and grammatical rules. It is
quite generally agreed now that the student’s
ability to talk about the grammar of a language
or to recite its rules does not guarantee his
ability to speak and understand, or even to read
and write the language with real skill. And
when Jespersen says, “But the disadvantage of
is that
it consumes more time than oral exercises,”™
we can recognize in his comment the accepted

dictation, as of all written class work,

modern view that listening-speaking activities
in the first stages of the language learning pro-
cess are of fundamental importance to the ulti-
mate success of the whole learning program.
Further, the anticipation of mimicry-memoriza-
tion and pattern practice methods, which have
become such well-established characteristics of
the oral approach, is clear in Palmer's sugges-
tion that *“a certain number of regular sentences
should be thoroughly assimilated in the early
stages as primary matter in order to serve as
model sentences to be developed by the student
in the form of substitution tables."* Many of
the prophetic suggestions of these scholars have
been incorporated into contemporary views of
language teaching, and their published writings
still make lively and stimulating reading today.
Palmer is perhaps a bit too theatrical when he
states, “ What, then, is this strange art in which
the dunce excels, this art which requires of its
adepts neither brains, industry, nor patience?

2 Die methodil des neusprachlichen unterrichts. Leip-
zig: B. G. Teubner, 1902, 30.

3 How to Teach a Foreign Language, London : George
Allen and Unwin Ltd., 1904, 96.

4 The Scientific Study and Teaching of Languages.
New York: World Book Co., 1917, 116.
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The answer is: The art of using the spoken and
everyday form of any given language. Show me
the child of three years of age, the madman, or
the savage, who is not an expert at it!”® But,
while we may be amused by his exaggerated
claim, his words are still instructive for the
underlying principle which they express: that
language learning is essentially a process of
habit formation, and not an enterprise which
requires unusual intellectual and analytic abilities
on the part of the learner.
Perhaps the principal
Sweet, Viétor, Jespersen, and Palmer in the field
of language teaching was to lay bare the inade-
quacies and the failures of the grammar trans-
lation approach—to point out the futility of
such classroom activities as the memorization
of rules and paradigms and the word-for-word

accomplishment of

and phrase-for-phrase translation of the foreign
language into the native language with the help
of bilingual dictionaries, especially when the
goal of the language program was to produce
competent u#sers of the foreign language. It is
easy for us to recognize now that the great
failure of the grammar translation approach is

that it characteristically produces students who
are not able to use what they have ostensively
learned, even after many years of foreign lan-
guage study. Everyday evidence of this failure
is given in a country like Japan, where ° English
language schools’ flourish financially by provid-
ing practice in spoken English to thousands of
adult Japanese, most of whom have °‘studied’
the language for as long as eight or ten years.
There is something patently wrong with a situ-
ation which breeds such a waste of time and
energy and financial resources. Equally puz-
zling and unfortunate is the fact that it was in
Japan that Palmer did the greater part of his
teaching and his writing.

In Europe the influence of these scholars was
felt in the fairly widespread rejection of the
grammar translation approach and in the foster-
ing of an allegiance to the method of language
teaching that came to be known variously as
the new method, the reform method, the natural
method, the oral method, and the direct method,
i.e. a method which emphasized direct contact

5 The Principles of Language-Study. London: Oxford
University Press, re-issued, 1964, 2-3.

New York: World Book Co., 1917, 116.) ZH HdO%E
FERHEOTERNTEOLL T, HACEHFEREFHOPICEH
AERTVE, TIHILTHELOARL RXEARSHD
B RO B SHH M LIt - T 5, Palmer i,
WEHEJO X SR AR, BELLPLEBLAL
Evhich VFECvwizeBbns, Ehizoil, 05
EREE S TVEZOHN V2w ThE Db, BEiF
OFENICEERG S, 8E1h, EEd S8 E LT OXEiE
Al dhs, £DEZRTH¥E, Thbb—EOEECHHK
WERLBEEHVS LV O HElTEOE, EO8IFICRELL
Wk 573 FOFHE, FEA, BEVEBBFBEARVERLE
ETH B, (ETLEBCRLLAZLEBTZ S0
72, )% ) (JREE 5 The Principles of Language-Study.
EIEME O El——, London: Oxford University
Press, re-issued, 1964, 2-3), L% L, bhbiviilio
FHRLETEERBLLA{E I vwaE), #HOZ LT
D, EEEEARENICREEER TH D, FEEOWN
ISR OTTRE D E ER T S EE TR vORE L »
HSZrlERATVSILOEDICSEEHRAINTS S,
#3545 ¢ Sweet, Viétor, Jespersen 33X (f Palmer
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L s X 5 afFiici, BEBICEES Ty A6l Dhds
BHBDTH LRI RBETHhOREL T &1k, Palmer
BEOER L FEEORBSELL LB AR TTH
Sle VHHETH S,
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with the foreign language in all of its manifes-
tations, and a direct use of the language in
all of its manifestations, and a direct use of the
language in meaningful situations, rather than
an oblique approach to the language through
analysis of its grammar or through written
translation. In the two decades preceding World
War II, the direct method came to be endorsed
rather strongly in Europe, and spread in a limit-
ed way to the Near East and the Far East, al-
though, in both areas, the grammar translation
approach still maintains, somewhat securely, its
earlier entrenched position. In the thirties, the
direct method was introduced in the United
States, but its influence was almost negligible,
reflecting perhaps the general isolationist atti-
tude of Americans and the prevailing philosophy
of pragmatism, both of which tended to channel
concern for foreign languages into a simple de-
This at-
titude of passive interest in other languages was
rudely shattered in 1941 by the total involve-
ment of the United States in war in both Eu-
rope and Asia.

There is no denying that the direct method

sire for rudimentary reading ability.

F—w y ACBWTIE, THEOEFEOREL THE—

R OPEREA i VIR fTEbhiZ LIZB L TKRL &
T /=, =7/ new method, reform method, natural
method, oral method, $5 X UF direct method T iihbH
FTRTORBUTIB T, JHERE L EEEMT 5 Z L 250
FTohEE TILTEOXEOSGTEMEL TELERPh
IRy AL TEHYERLCHET 5 FETCIRALCT,

BrobstERcs T, TOMNEBEEHEERT L
AT 55, chbvavangBhTambhs X oic
o EmEERC AT ARlRLEVE Z itV TR
L BTz, 8 2 i R s 5572 = 2 L 204E(C direct
method [ 3—u v A TP VHEIMBEShSLIICR
ofce 9 L GEHB I UMEE IC B« T, kT,

grammer translation approach (CCEERREEH:) Ak &
L T K S AZEERIIC £ O P10 B[S 7 it 2 #EFF L T
St b, BB Tl 50 L0 - TIT-7c®
T 5, 1930454521 direct method & EICHEAE
i LpL, TOREE, BEHLT2Y hoflarEs
DEEB X PYFILfTEblo TV Z T 1 XA
OWEXRIRL T, ThbMERAERE~OELE LD
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represents a vastly superior approach to lan-
guage learning than the grammar translation
approach, but it is still unsatisfactory, both on
theoretical and practical grounds. Of the sever-
al correct assumptions which it makes about
language learning, the two most important ones
seem to be (1) that language learning is a skill-
building activity, which means therefore that
language items are best learned through inten-
sive listening exposure and oral practice until
they become a matter of habit, and (2) that
the meanings of language items are best learn-
ed through active participation in communica-
tion situations, including all possible non-linguis-
tic contextual features. But the principal theo-
retical flaw in the direct method approach is
its fundamental assumption that learning a
foreign language is no different from learning
one’s native language, and that foreign language
teaching techniques, then, consist essentially
in reconstructing and simulating all of the fac-
tors that entered into the student’s process of
learning his first language. But this neither true
nor particularly desirable, becausev(ﬁit is
reasonable to assume that the child approaches

FENZAT A T -7=0T, BE &L Zh b &k
LTIELAFRSIZESEWIZEYOEE LML VLD
Th -1 MHOEFEICHT 5 Z OfEEC OB, 19
AR ARE I —ny AB LT U TICBT 28aice
HMICHEESIAENS T LiIc X > TRIL e a i,

direct method 7% grammer translation approach
I DL EBEEEOD DL L ST SR hEERETS
LOTHDHLVH Z LRETEOSHEL VA, LELER
X7 B E EEROIC b RIS b b ARER L LD TH
5, BSIHESICELTERLALET TS VK 2QELY
Bt 56T, 2200 LEESIORKDLBNTHS
LEbhs, EHEEIHEEROFETH 5. TH
CEFEHB TN LA FIE 5 THPAYIC B EE D #
FEIVOBEMEET 3T LRk TRLEIL{FRELS
LOTHD, RISHEHEOENEKE, b6 5IFEFENUR
HEFMEEBNLT, a2=ar— a YO (EEoKE
ZEMORN) RIS NT 22 LickoTRLIE
HBEhs, L L direct method approach ichiT o5
b A ER oMk, SHEREOSE P HEEOSE L%
RBirzalZaind, 5L EBoSdRENE, Lis
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the task of learning his first language with A

clean slate, so to speak, so that there is nothmg
in his nervous system which would serve to
interfere with the impressions made on him by
exposure to his first language—a state of re-
ceptiveness, in other words, that can never
again be duplicated, and O it is alsp reason-
able to assume that the process of learning one’s
first language is one r_.hg_t is_extremely uneco-
nomical in terms of time and effort—that the
phonological, grammatical, semantic, and cultu-
ral habits which must be assimilated are done
so, in other words, only after considerable trial-
and-error expenmentatlon. Just as the teaching
of a foreign language is concerned with an en-
tirely different paradigm from that of feaching
the native language, so also the learming of a
foreign language and the leerning of one’s na-
tive language are entirely different matters.
Mect method therefore, is faulty in its
initial assumption that sheer immersion in the
forcgn Ianguage and culture will produce the
same r results of language ab:hty as those achiev-
ed by the normal cluld after six or seven
years of lmmersmn in a partlcular language

and culture This may be partially true, but
it is also an inescapable fact that, in learning
a foreign language, the process is inherently
more difficult for the learner, just because he
already controls another system of communica-
tion which interferes constantly with the new
system he is attempting to learn. We can agree
with Robert Lado’s claim that *“with the first
language the child’s mind can be thought of as
a tabula rasa where the patterns become im-
pressed,whereas with a second language the habit
patterns of the first language are already there,
and the second language is perceived through
the habit channels of the native tongue.”®

In the United States, the oral approach re-
ceived its first major impetus shortly after the
outbreak of World War II.
factors were responsible for this impetus. First,
and most importantly, there was the Zmmedi-
ate necessity of equipping many American mil-
itary personnel with a speaking knowledge of
numerous languages which were relatively un-
known to most Americans at the time, e.g.

Three interrelated

6 Language Teaching: A Scientific Approach. New
York : McGraw-Hill, 1964, 6.

PoT, ARICHFELEY HEBEET T 20EOTICA
o TELTATOERZHERL, thatticbhstdas
FOELBRETH S, LeELonBEETCLATIUEE
EHFICEE L vyhbI TLRVCDOTH S, ik 60T
HoEEOSEE oHEIZ, vhif clean slate T (3l
RIKET) B3 0Ths, Lz THomEREoh
icik, BEFEcETscticrTH#HD S xiciEBh S
ASic T a0k S borfbivy—a_Ev
pauE, RLTHEUMENT s toTahvETET
b o THHEFEOFSE{EREI. approach +50Ths LA
3T ERIICHE-TWS, RFEkoX SRtz
LRI DIt - TwHe T b b BEEEEOM
BN L S oS TR EH R LD Th b, Tib
LBz o Rl AR I TER, SCHERY, ok, L
{EATEIEE, BEThE, 2RV ELORTHEZEE
EOLAEHENSLOTH S, b H ENEEBEOEIEL
[ OHEROEE L £ B - i EERICBEL Ty s
ML, MNEFEOLEE L BEFEOFER L2 Ak L
BHEDTHD, Thir direct method X, AEHELHA
ExfhoticsELicB b & 2 Thid, 525 Otk
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DT L REAMICEARY THh LS b A va, JERED
FEICB TR, FEECL - T, TOETOBEE, +
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F, TOZLEHAFEEI LT AH LS MEMRIC A TT
Y aiewiz, ©voF 5 EOEEBETNENC B
REvHZELERETIRVEETHS, DIvbh
{%, Robert Lado @ [HEFEOE A, FioLE
BEEEhZHEEREBLELZ RS, Vol HHETED
Heick, FTcEEBoERORRTETYyHDT, 4
EFE A EREOFH L v il EEL TaltshaboT
H5.]% L HxiEic AETFsZ LA t&s, Gk 6
Language Teaching : A Scientific Approach. New York :
McGraw-Hill, 1964, 6)

EHRETIX, A—F - T Fw—F12 2 KRGO
PREE L 2 L EofmoRiERE: 5 . ZoflRic
X3 o0EICEET 2 ERE BT hoThHYES /2. £
EB1OLOTHLOELRELLDIE, 2L 0T 2 H0OH
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Japanese, Burmese, Chinese, Hindustani, Serbo-
Croatian, etc. Secondly, there was the simple
fact that the ambivalent and unproductive state
of language pedagogy in the United States dur-
ing the thirties had done very little towards
preparing a sufficient number of Americans with
an adequate speaking knowledge of such lan-
guages, or even of the more familiar languages
of western Furope. Finally, there was the real-
ization that the best available resource in the
United States at the time for the teaching and
the learning of these languages was the relative-
ly small number of descriptive hinguists, most
of whom had been trained in the Boas-Sapir-
Bloomfeld tradition, who had either been work-
ing on descriptive grammars of these languages,
or who had developed the techniques for doing
s0. The sense of urgency created by the demands
of the war itself, and the obvious unproductive-
ness of traditional language teaching procedures,
forced the military language programs to aban-
don the grammar translation approach and to
adopt, at least provisionally, the approach to lan-
guage teaching and learning that Bloomfield in
particular had advocated several years earlier.

The approach was one that insisted that the
learner imitate and memorize as accurately as
possible basic conversational sentences spoken by
a native speaker of the language under study.
T hese basic sentences then would provide frames
within which new vocabulary items could be
substituted, thus enabling the learner to produce
and understand indefinitely many more sentenc-
es of the language.
was no different from that suggested by Palmer
almost twenty years earlier. Fundamental to
the approach was the insistence and the em-

The technique, of course,

phasis upon mimicry of the native speaker of
the language right from the beginning, especially
for the accurate production of the intonation
and pronunciation features of the language.
Through their descriptive analyses of the lan-
guages under study, moreover, the linguists were
able to specify the distinctive elements of pho-
nology, morphology, and syntax which constitut-
ed the structures of the languages, and to point
out precisely where the learning problems would
be greatest. In addition to the useful method
of mimicry-memorization, the powerful notion
of pattern practice was developed, i. e. intensive

AL T, ¥ievTvyo7T 2 Y T AkbichEmk {
MBRTERVEECOEME, il A s,
th(Eeh, £ o/ —58, eV ET P u T F 7B Y OBRHL T
ThEERTS3E LBESESERD Sz L THD H2
izik, 1930ERTOEREOSHEEHTOL - b2 T ol
TERMREA TR EOT # ) DAEICEZDX 5 5 EBE
BT 11| o o Edl A Bl o N 7 0 D N ol s
L, botilambhTvalis—r v OBHEESA,

ChEfcFET AERET S chicRiE LA CML AL
B ol L ORI B S e kRl ZhEDF
BERBRLEET bt REIC S TR D £ SF
Hiaz bovEsEig gy doitlh EinsisE
(descriptive lingnists) THSLWHZ LDORETSE -
e cBOEEFEED VT DT Boas-Sapir-Blo-
omfield OEFKicBvTilizh-AETHY, Zheo
BIHEOE GRSV TIEE LTy 50, H5viIRED
LFORFHEEDOFEWERBRSIET VW AETH -, ik
SHkOBEHIC Y s TEVHENEBAR L, &S
PR O S IEERE L E, HoFHEEH R
LT grammar translation approach # 3T &, Arin

16

B L MERMIC L L, #c Bloomfield Az ik VEUE
HicER LR L ST Rt L E 5%
BP0 Thd, TOHEE, FEELHELTS
BnefEEEEL L TiE A (native speaker) I X - T3F
S HEARYESFELE TE AT ERICRELREET S
ChEFETAEETChHo, FHOTHESAEDRAST
i, HLYREWEHAMNVATEZ S HET 2 et
BES55L, COXIRELTEEERTOEEDEILIRS
{OMEWERICERLAMRTIZLNTESE IR S,
ZoEHIE, 55 A, Palmer [T o TIE & A K205
CHRRENELDLMLRED LIBREN T, TOK
ik o THAHEZ LI, FEHORINLE D EED
native speaker (ZOFhcRERLTHIN) 2Eh5 T
LERERLMATSIILECh . FICEOERBODA > b
F—a PRRTONMEERICHT 2B EED I LR
*ETH D, Ebiz, BFFEL TS EREOITEHAITC X
=T, BIESHEDZ TOSHOMBESEL Ty 55N,
B, B LUHGELDEERERFICIRT Z LA TER,
95 LTERY ZHAE EREEEARL R ZIERIER
4= LA T &7, mimicry-memorization (HEfik L i)
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drill on the structural patterns of the language
so that the patterns themselves, rather than
isolated sentences, would be established as auto-
matic habits for the learner.

The details of the American experiment with
the oral approach during the war years need
not be repeated since they have already been
well summarized by William G. Moulton.” It
is sufficient to note here that the experience of
the military language programs during the war
was successful enough to prompt American edu-
cation, in the post-war era, to re-examine its
whole approach to language teaching, not only
in the universities, but also in the high schools
and elementary schools. The result is that today
the oral approach, considerably refined and sup-
plemented through the use of audio devices,
has to a large extent replaced the grammar
translation approach, though the latter, unfortu-
nately, has not entirely departed the scene. It
should be pointed out, however, that the post-
war extension of the oral approach from the
military language programs to foreign language
instruction in American schools and colleges

was not merely an academic question. Strong

motivation to continue and to improve the oral
approach has come from the simple fact of Amer-
ica's widespread international committments,
or conversely, the rejection of a policy of retreat
to pre-war isolationism. The sense of necessity
to produce speakers of foreign languages, in
other words, is still present. It may very well
be that the future place of the oral approach in
the foreign language pedagogy of American edu-
cation will depend more upon concern for this
practical goal than upon the demonstrable super-
iority of the oral approach over the grammar
translation approach in theoretical terms. Simi-
larly, present-day and future advances in the
teaching of English as a foreign language depend
largely upon the sense of necessity that speak-
ers of other languages attach to the learning of
English as the 'language of widest communica-
tion in the world today. This sense of urgency
on the part of large groups of people is another
manifestation of the fact that the psychology
of second language learning is considerably dif-

7 ‘““Linguistics and Language Teaching in the United
States 1940-1960," [International Review of Applied
Linguisties in Language Teaching 1 : 21-41 (1963).

LvwHHBAAFEICINA T, pattern practice (ZrHH
) Lv i ELABEE L. $hbbIhIEIEIL
feXTRAaL XETh BEREFEIC £ > THIR L EHR
ELTHRNET B & 9ic, BEEOME EORIzSVWTdifi
EHET 5 LD ThH D,

BRprhilcBi a4 —F - TFue—FICHllT 5T 2 A
DEBROEHIZ 2T, 3 Tic William G. Moulton *
ILE-TELENEA TV SO TCIIEHbeD TRV
T i, (JR§E 7 “Lingnistics and Language
Teaching in the United States 1940-1960,"" Inter-
national Review of Applied Linguistics in Language
Teching 1: 21-41 (1963). [19494E7% H19604EE TOHEE
Eicki sERELEBEE D, Tk, B PoRED
ST AEORRSS, BEoT XY AORFEGEEL
HLREEETICAFBRTD Y, KFEOQOHRZLT, ~M1A7
—ARNEHC B B B IREGTICRT 2 ek v
THASN e 3EERIITH v H T L EthlT
T4 chsd. TORRE, SHTRA—FA - TR
—FiF, BEUHBOFHIc s T hsish, Mkxs
T, [EMEFRIC e - T grammar translation approach
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ferent from the psychology of first language
learning—a matter which is not normally taken
into consideration by advocates of the direct
method approach. The child, in other words,
is compelled to learn the language of his im-
mediate society in order to communicate his
needs and desires. Such high motivation is sel-
dom duplicated in foreign language learning
since the first language is always available as
a crutch. The recognition of such differences
in the psychology of language learning is im-
mensely important, not only for the develop-
ment and refinement of effective approaches to
language teaching, but also for the realistic
evaluation of relative successes and failures of
different approaches.

The achievement of the direct method ap-
proach, as noted above, was that it extricated
the process of language learning from the arti-
ficiality of using written materials as primary
resources and from the indefensible practice of
deducing language behavior from abstract and
isolated rules, paradigms, and lists. The oral
approach continues some of the practices of the
direct method approach, but is characterized also

by certain other theoretical and practical fea-
tures which serve to differentiate it from the
direct method. The oral approach, therefore, as
for mulated by Fries in the light of the experience
of the wartime language programs, is not mere-
ly a present-day extention of the direct method
approach advocated by Sweet, Viétor, Jespersen,
and Palmer. The labels have not been partic-
ularly helpful in distinguishing the two ap-
proaches, but such other fairly common labels
and “ linguistic
approach " are also misleading. What is im-
portant, however, is not the label, but the theo-
retical framework within which the oral ap-
proach has been formulated—a framework that
is in accord with contemporary views in lin-

as “audio-lingual approach”

guistics and psychology.

The fundamental assumptions underlying the
oral approach have emerged from a clearer un-
derstanding of (1) the nature of human lan-
guage and (2) the psychology of second language
learning. Rapid advances in the science of lin-
guistics over the past thirty-five years have
radically altered our conception of the former,
while progress in behavioral psychology, has help-

TOLSICHEEBRNDS L5 Lix, SAEEEEOLE
RHEBOEEOLHEEPE YV RESZLOTHE LI
EohEbhThb,—— 20z Lits—>5 direct me-
thod approach @#EE EIzizEREhAEVWZ LBET
B, e zhiE, FHEBEOLESHRELGET S
BIEEOEHEET S HEOFHETLE 5B/ VOTH
s ZOEIECESTR, AEFEOEEOHREIE,
HEBIEIEEZS2 L LTHHATZSOT, bolclHE
HEshkk WD Ths, BREFEOLHELELOETOL 5 ER
EFREBHBZ LR, OLLSIcAITH D, FhiTEEHE
ORI R H R RS T 2Bt RETH SN
VEied, ElviwvaiilbkicownTEhETh O,
Sl d Wit 2 R Ao wic b kR LT
BH5,

ko k 5iz direct method approach oz, &
AR OREE, BhhiEEES 1 OFREL THY-3

VO FRERSHERI LT b, FhiGaTHL L 72 4R),

WS, BORLUMLEFTEMERNLIY T3
FUOFHD Y EroBHL LT L Ch o, A—
S - T 7 u—Fi% direct method approach @5
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ed to sharpen our knowledge of the latter. Let
us consider each of these areas briefly, for the
purposes of providing a succinct characteriza-
tion of the oral approach as a distinctly modern
approach to the teaching and learning of foreign
languages.

As a result of their descriptions of numerous
languages, linguists have come to view any one
particular language as a highly complex system
of arbitrary vocal symbols by means of which
members of a speech community are able to
communicate and interact with one another.
The notion that a human language is a sysftem
of symbols is perhaps the most important char-
acteristic that can be ascribed to the language.
The system of any language is manifested by
a finite set of elements (phonemes and mor-
phemes) which are concatenated in rigidly spe-
cifiable ways (restrictions of arrangement) to
form utterances of the language. Although
the number of elements in the linguistic sys-
tem is finite, the number of
which may be formed through concatenation of
those elements is infinite. This is possible be-
cause of a property recursiveness which is

utterances

found universally in human languages. Such a
property is typically manifested by embedding
and conjunctive devices, such as the following:

(a) The man is in the hallway.

(b) The man is my father. }
¢) The man in the hallway is my father.
d) John plays chess well.
(e) His father plays chess well. }
(f) John plays chess well and so does his

father.
(Continued)

SV TOLRDWOEGEE L {Ex k. —HTEhLEE
B} 2R EE T b L AEBESEEO LEICSVTO
bhbhomiiz e 50l @r . JEFEo#HE
LETD RS ORLRERANET S e—FL LTH—F
e T —F MG ST 3 nic Zh s OfkY
MRICEBELTHE 5,
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EHEBROMBL, BIFEZERT bt ElLT
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AHOBEEIC B THHEIC B &h 2o Sk 7o
ICHREAA D THh B, Z DX 5l B»ZAEY >k
Fbhb¥ic V3T RIzE - THENIZHELERSLOT

ELEC BULLETIN

HBH. EiFhoml th s,
() The man is in the hallway.}_>
(b) The man is my father.
(¢) The man in the hallway is my father.
(d) John plays chess well. }_
(e) His father plays chess well.
(f) John plays chess well and so does his
father.
(BT ®E)
(ELEC BFg:&)
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Transformational grammar (25 DIFHD 1
2OHLNE, FHOPEE LT L OROEOIRAI L |
v H2x kernel sentences (thi ) Th b, oz
2T Z @ kernel sentences |z transformation (%F
) Evi—HOBEEME T VHITFHLEDELEWD
ZLEThdH. LbOEER—EORAEE-TRZ A
bhabOTFed, TORRMCEZREOSHEEEFE
LTBET AL cfiL itk h, ML T5E
LEAELE LD S, vbW 5 S iEENOEEL A
xR ENch bbb LicbDTHE LR DTHS, D
Z 24k, Noam Chomsky i Paul Roberts & English
Syntax, 1964 OFEXOEPTOEDESICH2T W 51F
) Th B,

Clearly, the central and fundamental part of a
grammar is its syntactic component. Both seman-
tic and phonological rules require syntactic infor-
mation for their proper functioning. The study
of semantic and phonetic structure cannot proceed
beyond the limits set by our understanding of
the rules of syntax and of the structural descrip-
tions that they provide. It is these rules that
embody the essential creative aspect of linguistic
competence, that is, that enable the native speak-
er to form and analyze new sentences.............
This theory is based on certain assumptions about
the kinds of processes that exist in language and
the manner in which they interrelate. In partic-
ular, it assumes that fundamental to the inter-
pretation and forming of sentences are certain
processes—called grammatical transformations, ., .,
PlEnZ &b nmEigE LERIZERL T L ORIz

THONRF I HIZ2F 5 LA hE KR L THE
PR &, ZORES 3 5 HTE L LT pattern-practice
Oieh® variation OFENPBULP - TLE5DTHD,
ZOZ kicowTit, ELEC Bulletin, No.2 (July 1961)
ot Chomsky @3 Syntactic Structures, 1957 13 &
% A.A. Hill @ Recent Linguistics and the Teaching
of English #8|HL /555 Variation } Transforma-
tion Theory [z 2WTili<7zi@ ) TH 5,

Paul Roberts (I Lo English Syntax Op7, Zo
TEOIEHC DV T2ED L H BT 5,

Most of the sentences that we speak antfwritt:

20

Transformation & FDRA

=% (£8

are new sentences, ones that never occurred be-

fore. Yet we use them with the confidence that

they will be understood and acecepted as English

Sentences......ic..... The explanation mrust be that

we are operating not with a particular collection

of sentences but with a system for generating

SENLENCES . iiuiiisaias (pp.15-16)

2% D, bhubhWEL DEwiz ) T 50O KT,
PRcEL TH bbbl LR L VI TH B
Liabbhbhit, shboiiice: LTifEEsh, =
HARGRSESI LV IMEE LT, THEDOXEHR
WTV B0 THD, — IR EETHS 5H. bivbh
AEMEEAL TV 50, MESXLEEDL TLTYT
FThEEfT 0T, Ml eRl TEES
BEBZE>TWERLRELVWIDTHS,

ENTIE, TOXIREROENS AT, bihvbh
Re>ThHEE b - THEIXEMEL, S bariikasn
59 TORICHL TR, HP/uERERTH S,
T <EWArbS o LRAL TEL I LERLZD
BIELWTHS 5, TOT LI HFERERC L - TR
ZRTCH D,

Richard Gunter |t A Problem in Transformational
Teaching, (Language Learming, 1961; H. B. Allen,
Teaching English as a Second Language, 19G5) D¢,
bhbhBEiEmi A2 oEE SRt AL ST
Lk, Fhdkbhbhd Bz -T2 VL
oz, EodimiTtiieE{Hv oo,
Rl T L v 6L o3 TR S REES D
5B THSE, ThIXERC:-THAM - VX
habo kit £ Bhocbok fikt s —HBoMEE
(suppletion) IZX 5L DELOFDE S ITHBLTV Be

Now we teachers cannot take over wholesale a
theoretical transformation-generation grammar.
veeesee-.Now the problem I have in mind is simply
this : although formally we may generate all the
forms of one of these sentence paradigms, we
may find in actual speech situations that one or
more of these forms are not used, or are used
only in special ways. We find, in short, that
speakers, by a kind of suppletion, say something
quite different from what our formal paradigms
would lead us to expect.

ELEC BULLETIN



Z Ol LT Gunter (%, BhlhFd¢ must, ought to,
may ¥ Twa, fc & ziX, The man must see the
boy. O&EEDNsE The man mustn’t see the boy. T
AW, ThTRENRNPESTL 50T, The man does-
n't have to see the boy. ¢ EWExiriFhutibix
Vo XEEROIFe Must the man see the boy? (Iffi
Sy LML AN BV 5 Th Y, Does the man have
to see the boy? LV HOBRBHARTHS.

Tk hBUFEORECTERELEFRELL b
W kR, EGEEME TR TWHI ETHY,
pattern-practice ¢ variation OFEETL Z ORI
HELT cue 525 M ETH D,

LLiEHiE, ZOE5RZEMHILHEVST, &
DU EOB RPN 2T TLE D QBRI TH 5.
B rEofifibhbhuicthEL v booiks, &
HICT ORBEIICETR & 9 EREIN A TH 5B LHER
ICIE L WIr & gy « S/epic2< Vi@Es v ofiL gy
AR EELZ T REZ L TH D, RieEEx i
LIEHRELOTRAEL, PHEELEHL) LOEM@ELT
PBEICHEBEMFEEZ 20 TH D, T HOMBRER
L TIEETAZ LAAHETHY, EEHTHLHZLE
ML TWASZ EThds

Zhiz 2T Gunter 7z 5 Hill Z2FO L 5Kk
STV D,

But where the ideas of transformation and gen-
eration offer us new and fruitful insight is in
the nature of the core sentences, and in the sys-
tematic way that they may be transformed to
produce all the grammatical sentences of English.

Richard Gunter, A Problem in Transformational

Teaching.

As a result, transformational theory suggests
the great importance of treating the whole body
of related sentences together systematically, in
operation drills, once the parrot-like memory
drills for kernel sentences have been mastered.

A. A. Hill, Recent Linguistics and the Teaching of

English
Z ®# 7}, pattern-practice ¢ variation @#E

IZL DA TRCICHREBIF T3 Z LiRFEADIE
behah, oI RE L5 check of under-
standing (R S5MX® B IC b, /- pattern-
practice @ selection (z v SEEHICoREMIz L HEd T
HELEREY « RERYIC, H7CRESIICIERIT BT LR S,

Ok S aEMXoBRE TR, MO Th 58O
FEHfl 2 (situation framework) EFTHEATOH D 5
SEREREHOES L L THY, L Zo—loREH
O R M AR O & F B (successive small steps
of contrast) KEHIFTBELick-T, 4fE0EEHED
AL L L, ok TicfvbhTwys

* ELEC BULLETIN

IEE ST oEkS, —HLEHEERVIELT, &
OUHEICEMRETED L 2 EFRD 5.

ZhiESEEO T2, Yes-or-No questions {71
Tir {, alternative questions i, Wh-questions ¥ .
EEEARLEEE oL HRIBARNCS advice LiTR
Y, BRI > THENCERTEERT 2O TH S,
7= & zif John wrote a letter yesterday. L35
Thivd

(1) Did John write a letter yesterday?

(Yes, he did. He wrote a letter yesterday.)

(2) What did John write yesterday?

(A letter, He wrote a letter yesterday.)

(3] What did John do yesterday?

(He wrote a letter yesterday.)

(4) When did John write a letter?

(Yesterday. He wrote a letter yesterday.)

(6) Who wrote a letter yesterday?

(John. John wrote a letter yesterday.)

PAE® X Hic %3 Yes-or-No questions &M L THm
ZRH EE, HBkE RO RIEO SR 2R L TS
Do 2FRETLFNOICMRERE HOBA L+ 58RI
AT 5. Eo@ht a letter %, (3lix wrote %, (4)
it yesterday #, (5)ix John 2 ZhAFRMOESALL T
Vo, HixohicE Ao ez —HL THRYEL LT
T2X9RE-oTwHA, LR EIRGELEE T A TR
53" short answer #4RicERL, 2V C full answer
EEDEDHZ L THS, T® short answer ERHH T
LT, TOBFFLTVDAMENREL THOEREIEL <
L CTWwarE 3, E20 LRk check 3°5
z ks L, full answer #R¥ S Lick T, H
LTV ORTOBCERL TELSME 9 4% check
THT LN S, 2% VoS, HicEoENilEE D
L 21nE-> recognition ¢ production OfEjjf ¢ check
LTl anThz,

Zok Hilr—loOEERck check of understanding
THv-28Eicix, SMHEEE - T, 4fEicid chorus
TOESEFLEX SETHRE check +50THS, T
DEETIIE A QLS4 OEICEA RS20 OffEE 2
BTolvhrbThd,

Z i A pattern-practice @ selection O CHv
SHAEICRKRETH Y OV AR D S 1 R4
WimERbTE chorus TEDLE T, MRS ETHhsG,
“Question’’ Lvvo T Yes-or-No question #% 1 @4k
e B, ThEk chorus THRVIESHLE, H204E
EEBAL TELSYE, THEHEIC chorus T YIRS
5, Xz Wh-question ¢ cue &5 z T 3 DEHFEIC
il Sbtk 5FEE chorus THDIREHE, 554 DAREC
a2 xH, Zik chorus THVREREEHZ LWHDLIET
5o _

L LB O RAZL{ TETLED L S5 S HIEN

pA S



¥ AL, cue FHEXTHEELEZDRERLTL
Xv, FOX5aMiEE variation Tz -Tv 3R
FTEMLTHSH, COHEGE, BEIPELThOMES -
75, chorus TZR L@V BSETIhERESERLS,
FloAficzhEfViESYE, F2oLfficzhicEr
E¥hn, ZoME chorus THVEZ#ZOTHS,
COR D HFEMICAEML, BEiol%E chorus TV EE
b, BHicE 1 oEfEicExr &8, Th% chorus ¢
O REES EH5Z EL S,

TOkIHREELORMTCERLZThIRGRVWT L
T, Gunter |f may, must, ought to Z2&1 /= L itai
WROE Y TH BN, FEHPFTERL REZ b9 5E
oAk L BERIEE how L OBHREA DS 5, FHEHHTE Lafc
TiboTwanid, HAEOESICR>ZDL 5icH
BRI hETHS,

{a)

1. She painted it white.
2. Did she paint it white?

3. How did she paint it?
(b)

1. He found it interesting.

2. Did he find it interesting?

3. How did he find it?
L LERFETL, >F¥oFEOR&IZEERZ v,
(c)

1. It seems delicious.

2. Does it seem delicious?

3. How does it seem?
{d)

. She looked happy.

2. Did she look happy?

3. How did she look?

1. It tastes good.
2. Does it taste good?
3. How does it taste?

EZHMBFELERFMETL, 2EOEFRICA S L HER
H‘-i'{'%%fn i

®

1. He became famous.
9. Did he become famous?
3. #How did he become?

Eo3icov, ELEC Institute @ 4 Ao AJENT
(il MA 3 PhD) EEREETHEL, 2A
[ grammatical T& 575, unusual Th Y, rare ThH
2L, tho 2 N ZARIGETHEV LV s T3,

LIABmMEWT LICR, >FORMBIcEZ L, 4 AL
1,423 acceptable English Tha blv T s,

(2)

1. The work became more and more difficult.

22

2. Did the work become more and more diffi-
cult?
3. How did the work become?

bhbh AFEAZZ, o033 b(@03 LR
WLICRAZDER, BFITLLTH, MIFERVIEVE
WODOTHD, TELTERLBROH ST L, WihLS
How # What |22z T, What did he become ? What
did the work become? rJhIFFTIRARIETHS L 4
AELEZTwEhRTHS,

FlheoXoisiicy,, How §, What LA[fETH 5,
What @535l TCHE LV o TV B,

(h)

1. The man remained silent.

2. Did the man remain silent?

3. (*How did the man remain?
{What did the man remain?

H L1 k()2 He became a doctor. 215 X 5z
became D L2 AFAFETERTYEL Did he become
a doctor? What did he become? Ll 7ir 323 CHIE
i<, ()3 The man remained a bachelor. & \~5
X 5t O THE Did the man remain a bachelor?
What did the man remain? L - Toid AR
&

ZICERICZO L 5 Gunter O\+5 supplétion
BB A0DE, BEoiid®FEe function F7-jx be-
havior MRHEAWIEEHNTROBRETHSH L5 Oh
#H = ELEC Institute ¢ Director of Instruction # L
Tv+% Dr. Charles T. Scott (Associate professor,
University of Wisconsin) T %, 7t %1% ¥ Paul Rob-
erts |ZF 0¥ English Syntax (pp.52-53) €, &#E
Y I EFOFHEL LR 5 become, remain 7 ¥ix Vb
L5 group ([ZAN, BEFOMHBEOIELES seem,
taste, look & Vs Lv 5 group it AR TEBIL TS,
ZD 220 group (XF® behavior R ESZHETHS,

£ ZC rule of thumb » L Tk, Vs-group [+ 3
seem, look, taste e X LICBEFAE TV AEGIE
b b5, How Thak SRR T X w23, Vb-group (2§
%% become, remain X Xodb LicEaFsiETy 58
Gicit What CHE3RRXERfv-a 50 EEREE 5
T Lol ®d,

He became a doctor. {, He became famous. {, Wh-
question |[ZZJE+ % L, What did he become? it
D5 DO THDHH, Wiz What did he become? iy~
5icx LT, He became famous. L5 2pitH s
REShE)REEERSS, FETE, BLohs He
became a doctor. /» He became famous. 2Hifgssad
MIcEESh Tw20AEHThs0T, FHioRILEES
LS,

iS55 (structural linguistics) {, 2592 ik (trans-

(p. 35 [C2TK)

ELEC BULLETIN



I—na e

R 4 B P ORG

ELEC ZE3EmHETTIC S 3N

2O His
THSOHM 25 L 0Ll A X b RENT, Feh
NEBOANE . | LEAWE, Bk EZTS5GH
v ML ELFBPEITHoTon s, 2T, &
MEBESE, LIRELEVE, b TEOIEHIZSWT
-

%1 oBEHE, BEEENE, L\woZLThHD, HEY
20~25F M ORI M A TAERN L s, S bz,
FobE, RE~OFAEEDOEMIC X SHiREE, v
FAR, & FhICEREALERLESHARERELOTCH
%o, HHEEAES bOWMEEEPIEOMEL, ¥R,
Lo mlBhis Y, Dok raoFEkl 2vs
gridleoEIIRLHaED, voLRMToBERIzSbh,
HEBRIBIC 2 - TRET 5. BIEESRE S Th, FHirh
FRIEELZOLYRTHS S,

w2, BAkE, £FoELERdh vy, BIEORE
REEA L, BAOSLOBESE DN, b ERE
IR, Ry, BBICEI EWSH LD, &
PLwREIcSER-TW S, EbimELzRkRA ST,
ZOEVLWRHEIZSE Dby, 0EEHRv-TWS, Zh
i, AR, —HRT MG, &VvsT, HHE
HOERFIZO U ieve X AT 525 v AT T
TR, ARLARETELREL, F—FRALTE
WD ENDB, TOXSICTEEBEESTHS,

ZOE HSETHEAG, LbTAUEREE~, BE~FEEC
BDSFvRE, LHLZS5hsl, Fxoha Pzt
TIERTHRBETH D, EREELvwbhThEs
WD EV.

BhbiuEe e s s ke s TV 5. |
Ev 5 MR BERE oSS T, [E+-ERCE, =
OFEHs, ERNE L biREEEL I LE RS 5 ©
o | EVOEEEZSDERLEE, TOHMEORKEIZ
DNTHREX BFHBA . BRI i 2
ZiEholc. L THYDEECHRNEMROEL D> TD
BThv, EUVLL HE2EEL, #HL, BOUEECS
¥, X UEVERGLEEREEMAEL, KEEEB STt
L, PLTHLbbEEFEAZENTERLS, LELS

ELEC BULLETIN

e Ao S
(ELEC @54 —335K)
DEFEERLELOTH S, HELEFEFIELRED T,
gk Ll L%, FOREBIZT T, LB OpEEE
{BWIETE, AHITL L <2 X5IChsdDpiEET
B, LBLEBRELTRVTRV, Biiths, LwHa
iz 5T, e dNilE <, WEMTRBRIER B ve
TR BRI TERIZTOREEETT 2o,
zdpHeELERICEDRITE6EV. 1 B D, Fio,
rg Ko VRY, FIBREDREEZDU T,
SRR R AN THHER TR DT 3 TES] L5,
LLERS, #FEEBISEOASHEEFEL IR TH -
riah

BEhE

v, BTSN L T, ELEC~EFEI HE W AEZ
BEcoemr A, BARETELOT, BEETIL, =
hihoREETHES hicviEidhic, BpcEzolEc
2V Taeii L 7oV,
HEOTHSICOW T, BicO_ck 5 icBEAKEE
TEHBNLTRY, EHERESICH, HEHOWEEZR
Brira3imisS oh Tvyd (k2% 25) ©OT,
FFRIE LT, T hERE T LiciEoTYv 5,
LaL, BEE e, MBELoMBECRU2{Ha1EL,
FHOFECESTLREESTLHDT, FRICEk=ST,
EFLEBTHBLITHEN, HEROBEEMIZLD,
WM asZ 45,

BE2EHEL, ThiERSEI00E 1 D&Mk,
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R N B ¥ 0 RO

bhAbhOHEED LRI THAEHED TR LTI E/LE
ThoH, HEATHLIFALALVOIZ, SHEEESMNFA
FHEFIEECGL, BEE LT, BRINOBHECE 30
T, WAFEAORES, HHE, SRHaE EFEAOL
FlcovwThEZRE LRV ETH S, HEOFFRA
Bohld, EFHERLZT2IHEL, EvaTEihas, T
i, O, WMEERSPHEMMZ 2w ToOFHL
S5THEL, EhbEEBRE2hbEL TEIAIERS
v, BERRSH O ERnAET, BN
ARG hs0iE, 3%M1~2 A8 ThS, Bib-T
BRICTREBTYEOTHEEL TLHEES 55, HIC
TSR LML T, CoIEEE REER VT b FROKE
BT REAT AN S, Sl
e lnz, BHE~EATRERV. b5, SOPIC
%, DiEHEH, BHEEEEMEDRE, T hk, PREEE,
g, e AR IR -sT 5. HFFEEHT
SIBHE AR DY B CREE, fEEEND, HERRE
ST v, ZhTHHEOKTh 5.

—%, BEZASTIE, TROMGELE, SEAERRE
XhThl, FEEOBES Ao TEELEDbE:
b, BEBECE-THESND, MERBEEREL T
BRLHZ X5 THEH, RHBEHCHAT RO
WL, SFO LCEERFHEERETOLY, Jhics
AT hiE, EFEZEESHLAGET, TIFEHM (REXZ
THEFD Il L T< A, IR EL—mMbad b,
ZPARTLRSZ B, 12EAVHEECE. b LK
LTh, TOERICLIELL, WAL, FERTS
<ET, HEOWAEEBSCLICEETHED, TRES
BEEASICTFT_EThs:, —AEliT X5 iCRA, F
a3 X 9 icBbiu s, HAOMMRL v HeiE
Lz 2 uEL THE, 4o Th
Do WHER (EREOHE, EH10,000M) #HLTL A,
B HEER T, B, BHSZ Tl e,
EvEBEEOMic—Eiio<&ThsL, £, T®
LR R <EF T3y,

D Er#EE S ASTREo—EN B (FEREEER)
Pl 2 FHiE Th B, HIFHHET, ELEC LR
E LS, FEED LT ZICRHE O -0 oENEER
(In-Service Training Course) 253k £ h, Zhiziiss
BERELHIE (= v—382%8) 5 5. ZOHEIZ2»
Tit, ELEC Bulletin No.16 iz{ b L {FHShL,
ZofiodERFE EHC VRS, X, SHERREGE
FHECLER IR TWS, EllicowTiX, ELECH
BREEACAELERIGER L T {h a3 Tth 3, Hih
METTL B hoipiz, BE, 7%= MME, &BH
3, heHk, MEREEZ, 834, 000K s, X,
OB E OO0 ARz, 752 MY, EEEE

24

AL T, 500 HEREQORFEENERHshS, Thich
EAENBHER, I{FABTLEE KeltEHT<2Th
55, BRAAOBEIIETHY, H-THT X, THE,

=T, #.ix, Audio-Lingual Method A34k[EfESEED
EHlTHD, L, HIEAGOBRRIHALHEE->T, 95
BH#% l&EEY#F o505 Language Laboratory oFl|]
BlzowT) Lo, EROEHEBSIREOTFRS i

T, ELEC~EAf¥ETCERL Ik, HERED
HiioF {0, REFFEEOWE L, BRIoHAI
X 2FEFOITE, HiHE, HeFAmoEdicRT 551
EROMEIL2VT, Cholse RIZELEC &HFFEHE
LLTEAEHBEFIRETS L,

(Il ELEC, fkodEaFosasrthx, AXR
OHEFRHFOPLEELEHIICH Y, TOFmICBWT,
TSR IEE 250 Tw 5,

(2) WHHERTOMEEFIZT<T, XBEEFLRCDED,
2OEOIEEETH Y, BEoERLENTHIOT, b
hbhoBRFoficow THEIEENELNE,

(8) YPHEFROEHMESIAAOMY Th Y, 2
BIREETOMA D %<, HUL, HEOENFCIEEHE
OBRKEENTES,

(4) YPHEFTICREFOL LS 50T, £OEE,
H, XEOWBEIzoOWTHE, EETES,

(6) MpMERTIZIE, KB EREEL T 24ADZEL,
WicHEERT S RENE 2 6h, B OIFEER 0 brush
up HTED EFERIC, EHEAOERE, DECOVTLE
#ERWTE 5.

ELECEWWSECS

ELECIE2wTit, EOIFLAENRTRELELH
2, BESE1 HAEL EC EAMEL 20T, ISR T
ATV,

FOEHPEREH N &, FEFEEOTOEREIC AN S, 4
FeodEmHE UG L, EEHOBEMLLEERENETS
feib, WEFBLE, HASEEFEFHEWIEZENS (The English
Language Exploratory Committee ; ELEC) 23&ERL
TLSE, AEAISENTE oS5 S, IBFSSEREAEA
WIEME WS (The English Language Education
Council, Inc. ; ELEC) roi%, TORMETTS2E,
FEFHY E AV HSIEFMOME 1 HIC5ERL foo [HARILR, /KilE
WER T, fEdd~54, L ICRE, WiEML, R
e D, HEGCL KEEOPLICSHEIOEME, £O
WL L NEDORES 2BV T, HAROEBHEFOTL
Lhrslc SEphbLv E ik HE FLTw5, ADC
(John D. Rockefeller, 3rd @ fli%3 3 4E O  The
Agricultural Development Council, Inc.) L, H#&ERE
Ro@hiHc, 2ERTTHoEREEL Traklizz
DAL, HTF P LR, M PR
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£, fiprEs, ¥Hss XU, =, =T30AZR
BEra¥s, WMILL 2R LEFE, T—7= A0
B X O director 52, APFILEAISE, i, &=,
B, ARAIIEES &k, ERES KR LT
VH, ENROZESIREICHREER TE D 20°C O=EN
Wicich, #=®, BTRY2LIEET, BhThy, i
BoHS =iy, MOOEESRLDATED, Fiok
OFRAIEETDH 5,

EHRETERELEOIE, RS TV SEESORR
hTHs, Thbb, B, HiNEEEAEER £F
BEHEHEHAESS A ET, BEOHIBE & ELE
LT LHOXEML, Biliiset, iR, 745
BT, V77 v AaiBiEY, =FAaHEREELE
EEh oA META, MRS ANE IR TR AFED
iR ThohE TR L, BANBETRCERE TS
MHi-Thd, X, ELECITIE, ¥FMLuHER D,
Fran s, LSRR, BHERE I TR attE
EhTEY, J@EAK IGERHENEROMERE Lch,
:mﬁﬁ+ﬁar.m§££m‘/ﬁ/~ o it A e
D7 A~, BEREBETROLDRAREERTEY, f
2, Wi ‘ﬂmﬁ%&®nﬂ<brﬁ%sv$$?aao
ARHEREO W, EER I omEEREE DL E L THEICE
BEhTws, +hbb, #FERCE, LEEEE DL,
{184 A—530C, BHEOIER s BBERET, L
2T, BTN, EAOEYINEE S o HE,
£, FHET 22 L OWEA, FHEEH O, PR
HEEORE ASoRERIZR I L ATEB NS, #HKS
Dk Sic, iFEkEre oXEEHdRHRclTsEhE
PR TS5 BEE0 Lo, PHEEHTBRASREET R
oM [7 ) — Xl b4 53EEHGLH | #b 5, Oral
Approach |Z-2\T, TOBEERN S, HNBNR, REE
e esETL bLL{HEHIhTVWEDT, KEHEIC
EoTRUHOETHES I,

PRHESUE, RTFREE DO, ENREL0BSE, KK
BT, BBl AEOEEEAZEY, LLEH»HEH
{ERk, BEIZ /25 TOREREE TER ¥ 1 7 OIFF
S, L LOomEHmoRREr IR —3n,
iz, SHE4A ALY, ANRES, ENEES0ESET,
POTHINT TA 4 —INAREZBRET L ko kiEssg
Haf/rilz, SHICEOFEELML, ELECENMA
T bR TV SRR BIHESOERIC Y > Tv 5. 5t
AMiificit, Wisconsin k%@ Dr. Scott # g
Richter, Harrington, Spillum, Mosher, Callender
SHR2SANB D, TR LTHERICEBL T 5, BiiEE
CHET S04, FTTicLa— FRF—FOEEE
POAH L L THERDOA LSV LEY 9

T ORGHO L, oA D L &, #11,000 £
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OEHEES, B EARicbrh, GEEROME
EHELT, BAE-Twd. FHEEDHICIE, K&tk
MMED D, KEEDHY, FEEDY, 7-°— OJEESD
h, AEKEOBMEADY, LELFELTHD,
UETCELECOEMEIDbIS L8h 98, &6iclb
L4, MREFEEELSIC2VT, FOa—A2HAKR2v
THRSTHE 9, FHEER, FHonic, —MroIES
hablr T b 3 FMSAFEEN (4 A~7H) el
(9 H~12H) #58 (1 A~3 A) @ 3Michhrn T
D, #MEELTEMRLTLEIVL, L TZHLTLEY
Z it oTvS, 2—ARER

BRI 1. AR #sH 255
2. ZAFp ' ”
3. ARl ” ”
4. mAMEE B 28 4 5]
5. mAEH: i~ “
6. MRAMEE @M o« “
EERR 1. HEEh 3 H 9 s X O
W2 H 6D 2 5 A
2. EmEEEN " “
3. _kL#EEE " "
4. BRI " "
5. HrPEET 5 H 15051
6. il " ”
7. hEOREE H3H 9 il
8. HEPHER B #s A 25m:M

R M3 E 9WEME
DlED X Sina—27, B, EMllcEwTHES

NTEY, FBEHIXRERO X 5L Oohh GREHEASE
EhTv5.

1. Seminar Scripts
Oral Approach to English
English Conversation
Controlled Conversation
Current Topics
Composition
Reading and Summarizing
Free Conversation
Current English
Language Laboratory
Spoken American English
Mastering American English

13. Reading and Word Study

14, Practicing American English

BRI ALY 5 M E oM 5 BT, BIEIEE 9 R

3043226, fFP% 2WESOSYEC, fRROTH 3 RN, 4FfE 2
DS0LHIRHE, WHFNE, &5 6 R0 B354y E TD 3 IhF
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4552 TiTibhTv3, LREESR, $TCT7—7
Fiitl L TElksh, fiRERT v 3 bolz, “Oral
Approach to English”, “Controlled Conversation”,
“English Conversation” L, LLI#¥ECEHiz{ERENLT
v %5 “English Conversation Exercises” #3545, &8
HEEHDHED, BBIME L LT, Wifkko “Passages
frome the Bible” ! “William Shakespeare”, EIES:
o “Etiquette” 3% o7z, KpEFHEL B, HE
HOFNZ BRIz HR/E LD TH 572,

Wiz b b BREY-, SRR L B AT &
NTHRE 5, PEPRENE, BAPERSHESH, §
%, PikE, LRELERT S HUTH B, Text 3%
PrEEER 7o New Approach to English Th Y, |15
SeE L0 Teachers' Guide, Teachers' Manual, Pic-
ture Card, Workbook, Penmanship & Lic&Es
—F M &, Oral Approach MRSz HST
H, Xk &030, F#H5E D 2BHSoffbiiTe
Bo HEAPHERHE, —A 2 e dlE L Rz, 19
GoEEEEAL ] (A1 H~3 H) LRz v, B
B X UHUEMOEEM B2 HPRICBREL 2. ThIZE
LECENZE ToOFEEEAGRICR O TN, vk
W R AR (RIE 4 H) 2 BBz TREL,
A[EFRE R S S h i BE RSO RERTHES
L, ELECHHERT, 2E» 6BiThic~« v 3L
LS EFAHA TS A, EEEHADOR LEOHO
IR & [RIRRIT , MR EdR 0T S B T S R B 3
tHENTI Y, Dr. Scott @ “Language Teaching
Method"” {Z £ED—>2>ThH. bhvbhic LoT, HEbLHE
BRiEC, KEhalifnrdohTwia—ATh b,

FLOBHELE

HEIZELE COZTMHET, YL 6EoaEd: o
BTE, EIHXIVFESAHETO 60 AM, YFHER
ICBWCTEAMICHHEL AW T, ZHEEBLCv,

PHERNFEZ RAIL T, (GEEAR Loy, B, &
Fhioa— 2z, ZWLZ LizowT, @FFE
FHE TIEFEFGHF I % Language Laboratory ®OF|H
IZ2vT] OFHEIZ 2T, G253 LT 5,

(e2 T, E® SRRz, —iHEEL
RIZZER R U 72, EiAADEEKIZoWTik, ELECE
B 20 NP ofEE By L T e B hiE, ki
FETHsd, “FHATEE" L) “Controlled Conver-
sation” ks, “A—FAT S —FHAE LIEEED
FEALREGEATHSH, Instructor OY = AF v —
AL < “Don’t open your book.” L#» “Repeat”,
“Again”, “Answer” L0, iBEOTHEEESSM
O E 2B L LV S8k, F8FHE speedy T,
BHOHENDZT LLELOTH S, L{fissh, L

26

AR E R L, I ERENF ST LA, LELED
ledt, EoRFLEREYSSD T, HIH, BEBELT
BUHRCEER ST bR, oM, HrroserkeF
FFic, S/ LLiER full cfFHsh Ty, &
{z Grant Taylor F, English Conversation Exercises
T, AEAL LA, (L ESRTED, S
HEHECHMR BV AETA T 5. BHAZME» S, 442
FEle2wTTrvhr—reEl-Twya8, LLEBERVw2Y
Excellent O &35 v,

Rz RS LEE L WEEB o 20k Th
225, HPFERNICE, 7 FE1REME TR LR G5k
INFHECRTTESL D, BY, ERolErELcs
hTwd) bbb, HHEI L 30booth, e, ks,
RNk SR Sony MEOEBAECHEiLLOT, &
HREZEFVMHAT, vwic L Lichi- 28k &Ik
EoTwahEWE-TEY, T CLiiEMERD 0,
i, HREOWRHE &, 42 Bs0s B olaRE e RAL,
Ko X 5 EHEHIzH VIRE, REfLik.

) FEEHBSIUCEOIER, AbiclEIcBT5LL
WD 5 b, EREEEESST Tv 5 helE, i
B, KEEQhhomANICEe y 27y 7L, ZOHE, &
¥, BHomichieb, X, FofiERKicovTRE, &
L7, BRIz oI5, kL LicEiki i
e B micwiz, cohhbicBEds Bl
eI RIS L,

(VBRI AE B &

(2500 RS RE A ETIE T B & UM 25

(BN R SR £ U

() FR TS R ey S

(B)HUACED T K T rh g

(B)F S B F B

(M4t B R

(8 KBTI Sk

OVRBRITTREFE, BXFPmSi, 5

Q0K LB v 2 —

()T | o g v
(B LLiEEE2\T

ELECOHELLNEB L NIZME VT, L LM
@iz, EEHHONARESH, HEOFEEEZEL,
BFEEVEETWAEET SR TR=ETh o k.
ek SRR, REMEIRR, 7—7EE, L Lig¥Eo
Hen 54, BT htkoEinicbleoTE T2
TR LG TE T,

OB {ERIZ 2T

ERA)oF 4L LikERE 2, EHOFRREHFL T
ZEYA Y, HfE, £E0L LiERT, X, LLA (&
2747 bV —&) TLHEBICE - Ty 2083 HEE,
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P iz, TEEOFFITRICTED HIRITHT T A ~HiFE
Lk L&, NIAITHETAS L, EEEZITHOE
DRAZENTTREROBIZL Y hETARERL B
E1. FoigERoS—EESs / WL TEBIHIL, 7
FUY R, BAT VENA, FT— AT R EEEDSTY
v b AR R O RREED 9 H1I6H T L. &
D1 HEETY 3 —P 5 7 K50 Institute of Lan-
guages and Linguistics @ special students L T R.
FFE—HEoL L CIRMEZIRENTEE L . £
D%, F—n v EEONBEGREY: fiEL T, 30
B.O.A.C. OEBH b -EMH3IASH, IHLAELKEL
5o prd 5 S Y

Zoflll, RBEL =T Hiddi b Eimichiz b E+H,
roEREZ bR, LBLEESRLEA T SO TERET
FEoa—DF g REET F—82o—Wim i<, B
M@z 2w TR, ThThBEHLEED TV ELS
T ERwELET,

*

oy

(Fa—vdokE)

HRAFHEERERLIE LW LOREL DD EF, DL
DOEAEOESOWETIZA - T 2D MEFETT A,
(K] LV igFZA>OMicELl-TeEd, 7 b
YD.C. THFMEA R ThRETLEDASL vy FEANS
L, LIFLIE 7y bE—IDRER L ED S THWEI LR
BHET, EhhTAF—hEB-TeaE, £5L8E
LT, V@ hKBodbh) TY—LELTV50EH
TR Z LB VET, h/7F R CHEIFIC

(ATE&D)
ERbI D, VHCEELEETL, £IEHNSEER
Tl biE, (oficd iz, BRI T v, EnFE
BieBwe T, BRI HEEFE{ERIZBRL T3, T0
iz Wik & L, H{Ek0 3, ENnE,
£ Ll EE b bTh, K2vTELSDE, kY
BVEif 2 el 5w, SEFEEORE, KERRE,
FEELHFZOVTE S IEFRERARER bV IRE A
R 7=, vy, ELECIziZ, Taylor ©o##ib b, W
FHOELDOKIETHSPFEAL LEAHSHDY, ZTheo
HEHIZ 2w THld 4L, ezt FEbL T
BEBE~OBHRFIC TERINT, IR TS -2,
PLEMPHENZEOHIETH 205, REICL Lic2v»To
Lk, TLLZHEL, AL—ZIEERET L0
Zafhix, HEINCEOEMEZHLHCT BE, BIT, #

ELEC BULLETIN

weABsEEE L > LTh 5, WahlE THIRS O
LORERELEVLERL 5. e, LLIE, 54
T TLHRGEBFTEOLHOHACHY, TOREKIHE
Tebaboik, ELVWERERIZES { SHEREETHS
TLEERERTRELRV,

LLiz2wT, —iyamEficvEoicdic, &
DEFREBT T T 5,
1KfiERE  [EFEEE ] 1962584 H~12H 5

£ MIE#d “Language Laboratory FlHo#IEHE"
2. Wl MERAGEEREGEIE ) ik B EE
3.0xford [The Language Laboratory and Modern

Language Teaching | Edward M. Stack

i3, THIBEOPEIR2WTIX, SEhoME Lk
Ehikl, (EBTHREETPEHMN)
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BTV EREGET VYD, C. CHADRRIFHCET
Thb, TAREEZBZITOLERELVEEL, ZO0
LMEBIFTHATLT AV DS TREVERE LS Z LA
by ET,
FOREVEHICHBET P D.C. L, WBWAILA
TooEEbsnH R TvES, Rz, BEE
MLiFslcE T &, TAVHOHCLTREDTLLC
ARl EAMZTHEZ L, BARAALILEZVWT L
T, cAhBZERZRL_TATEL [BEALS] OBEC
HREPLRDTREEL L 5, HEPLBROEOL 5k
R -TVEDIELBESZOEE VIS5, ERE
ST b E-TEOTLE 5, Bl vaid, 1B
THBAZAE=a—a—2DFhnE{ BEERITZZ T
BELALEBRL R E®A., A TY Capitol (EHEEH
#H) LD LR LoE, FhoEfrsEFsoTET
THEHWIaR I kEEsTWwaDOREEI T, Lisk, &
DL Z AN EFEEICHL T bt e i L
WHBELBHBLART S TT AV IARGRCWEZ 2235
2 Oy oot
¥

Va—UR g KER T o fdkoiih, Potomac
River » Rock Creek X5l CHERE LIk
Vi i BRELIC 3 D £4, 17894F the Society of Jesus
(=X AE—N )y TRHENO—EES) ITX 5T
BTENELRE, [P Iy 7273020 -08ECH
5T a3l F4uPANIET, TOHBITEMEAS L
4 <" Healy Building @@l L v iEillicA 2 FHhTi- »
Ty %4, Healy Building 2@ k¥0LBTH, v
FARATBEDRAITANT, BEHAERZLI>TESLD
LieRLDOAHT LELDOTH, O LICEUZ 2EHAR,
F < Fi¥® Potomac River ¢ Key Bridge #jJ~T4#
T 4 FHEHDED H BT — Y v b~ B, ZOWH
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DEPLTLREZ LS ESHATELLERND D £,
IHIE ERRICE S T,

Institute of Languages and Linguistics j2Ef§7 &
Z ¢» Healy Building L Eo# iz o T54p&hhb
RvECH D+, ThiZ 199 6hi-oTE R
ITHEL BV Lhics TwWERA, B2t imes L
LT, W. Coleman Nevils Building % Edmund A.
Walsh Building #3&% 0 4. Z® Institute ®O|Fhiz,
the College of Arts and Sciences, the School of
Medicine, the School of Law, the School of Nursing,
the School of Dentistry, the School of Foreign Ser-
vice, the Summer School 7t K752 @ kFEizh 0 4,
1964—19658ED DT 7, 142 £ T b, S H vk
¥ (30,7994) , »UAKE (12,9544) , FHRIRAKFE
(24,7224,) 77 ¥ @ public university ® X jizixk &<
HOEXEL, BB, EDHILAT2 AONENFERT ZiT
BELTwET,

.3

&7, Zo Institute @ Linguistics [+ 53— =
& { theoretical linguistics Y, applied linguis-
tics @ 2Dl TWET . Hi#EiE undergraduate
courses } graduate courses |[Z43/ndL, EHITTST
graduate courses 25 Z Mlrft s T E+., 7 F—FC
% 4¢8H |, O'Brien, Dinneen, Cook, Stuart, Nunez,
Illwitzer, Kreidler, Di Pietro, Twombly, Blansitt,
Eddy, Ornstein, Harris, Macdonald, Ferguson it ¥
OFARN WXL - T B Y £3., Martin Joos HiZit
lecturer * L T Seminar on Lexical Semology #, *
7= Charles C. Fries {#i-f:|X visiting professor * LT
English Syntax } Linguistics and Reading » % Fall
Semester TH 2T LICiE o TE L/, EBXEDO =
—ZAPREPoTEOREZ LICHEETLE, 7 F—8Zich
LS ERT A Ll TmORKD LI LOTL
feo EFEE1MEL 7 F—BEEOFEE T language test-
ing ic2>WTHEAENS 535z LTd. BhickE®hk
DAL LT, Methodology of Language Teaching,
(Dr. Lado), Reading in General Linguistics (Dr.
Illwitzer), Teaching English as a Foreign Language
(Dr. Kreidler) #ra{s»iz, Applied Contrastive Lin-
guistics (Dr. Di Pietro). Japanese Structure (Dr.
Yotsukura) 3 ZBL b L WESED L WwH T kiZfZ D E
s

*

T F—#iR0MEIT 120 KT EOEANFEHRL TwEL
7z 1Z2@ graduate courses kX, 10 £ 515/ Y
T1, ELECO{tHLPLs- 2ok s East West
Center @ Mabel Nardin ##125, H/ VI TRoTL
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hicboBEH AT A Y AEFEOF V=7 — 3 B
iCHE-T, BiEFir s 2FEORICTbs T LELEL .
7 F—HBROBBEOBOOMMIZ, TOa—ADjEE 7
Yy ML ThieshELER, EOLIHKRADE
iCHeTh Y ET.

* The work of the class is based on R. Lado Lan-
zuage Teaching: A Scientific Approach. New York :
McGraw Hill 1964,

% An extensive bibliography will be furnished,
permitting each student to do supplementary reading.

# Graduate students are required to do a term
paper, book review, and to hand in brief written
reports on no less than 10 articles, totaling at least
60 pages. These are due Dec 15,

# Arrangements for the observation of represent-
ative language classes will be made. Students are
expected to attend a minimum of 4 hours and to
write a brief commentary.

L, TARETFTT. #0i1FH, ELEC © Summer
Program THWT&E7 M.L.A. 2z - THHEL 7=
film R X, LA11 A8 BizixpiIsteRss L psidieT
HYELT,

{135 2 [Alo MR D EREE: Language Teaching |z ¥ -
THLFTHELEDR, TORAFTRIOERLE TV
ZLEEHHEIEDE-TERTVEE L, 1D THED
RETHRBEETIBRINELALLOHRED ) — DL
FHieELbLEhD LMVTWE LAY, EOBREL Ol
DNEBLpoTeZ bE2RATVET, HEREEIO® k 5 2
reading assignment # LT EE=MnE s hEEirFo2 biT
EEHTHARTWELR, hoBiRIcRonX 5722 Lizd
LLiAbhAavoiBERBR U TLER, Thitidiioi
HHELLTOEEO—EE I pHADILSEALELE #
RBE bR ->TZ bhSR v LI Zic s LEEAHET
WwETH, EESHES L, FED LEFFOBLFEE
WOHGR LT T b L LTHL LHTRE, WIHT
TAVDOMTARAOEENGFEEZRAOIFICL > TR
BiloEzxRU6hE L

*

HE L L TOHEOERR, HEEOWEZEEZAETHRLE
L7228, BT HEOFhNEEDOHNEIZ2VTEICHS
BlELTh T3 LEFEORTEL LESNLEI L
BEORLEBH L 25 TLiz. Language Teaching
OB 4y 2 A 25 Chapter4 “A Modern The-
ory of Language Learning' » @ Chapter @ “Prin-
ciples of Language Teaching" #FEE@p.LMCE =i
Ex0Z kT%, Speech before writing 2575,
o sEE Iz T, auditory stimulus & Oral res-

ELEC BULLETIN

ponse it ESLEZONR L O, Eioit visual stimulus
% written respone * i HEFEEOPIZARLS
Lo, £z, FiLvoMEERHE 2B CRADIO
filic generalization of the rule # Li=FHi L v @b,
FOIEEE Mz Lz X voi», E72i% generalization
of the rule ZF<THchHRLvop, £Iviz L
EHLMY, RS0 sbhrbhvtEsLe23D
T, THIELOEEN 1 don't know ~ Ly 53H
#, b LHAORETEERZDP o CLEE &, Eao
SERRARAQHTEIBAE LI, LirL, Tht>
#ofll], Experiment must be necessary X v H5{i07F
Tz TS Vol bhick 5 LEBEEFRZY 20
T,

SPHRETHA TV L3 o7 —XETF F—
MEROL T LfEREI{mbhTyExd, LirL, £
DOhich-TT F—H#HBRABEh>ZORERL E 5 £,

rEdgtko @i OVBEEEZ Lz TyELE, £
nBREOEEH|BIC LI DL, BeEfE oL L vHE
I LV 5 D% M5 7= ? experimental design %75
Eh-bLELAE. Th% term paper LLTHRESH
AL EYEh-7ck 5T, AEROEBHFIRER
DREEZ Z TS EHFL T2 AL VET, LbL,
EEThETEEBERO LR -TEASZ L THS
H5d. TOEMEZLELEDEDT T,

HFER BT ERE A, ThicllT 5,01k
HoRiERcsvTirEgshvE oLzt o
ZLEELTw2oLEA DI LT, BREHFCHT R
RO LB T, T ETHEER TL S0 L
HZLHRVEETDODR-T, SERLATALETRLR VD
RZIPLOMETHE LARE2ECM-TLES T L
DL KT, Thwk, HEMBHICTASLZ LE,
VoIS THL L VIETHABZERCHA2NETT. £®
BT, BERECLTHORIE, VWhIEHEHF® infor-
mation center #H{ 52X LB VELELRE, U
sk D.C. |z3 % Center for Applied Linguistics
%om P icéh B British Council English Teaching
Information Centre 7t X, Zoh, FHEILIBPEL
WhOTLEZ, FLTZOHEOHHZELECOE LS
BolmE LTETE—IcL Vb hidis okl
(el o | P

*

ET, F F—#% o office i, W. Coleman Nevils
Building @ 4ich ) £3. A>T v { & reception
room iCFBAE D, FOEO NO ENTRANCE WI-
THOUT APPOINTMENT L AE{HTHDFTE
Pt s L, ETiEL 2 ADMBRVET, LHIVLE2DF
TEA~ETTT F—H#ROMB D Y £3, /hSiasmn
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TELLICHoERTHSEAFIR, £33 THAES
ST WHRICF 3 EF R TR Licind, flEoTw TS
hELic. BEROMECZEEL L LORL0Z LN
SXFCHR TR TH D £ L, 2otdt L B
EEEA, FHAEHOFEZIFFHCES T Lich o T E
L. @IHEENS 2ENEERFEE L Ty Vb ©
T, BREDHFERPELTIA» LML S L1
2 50T, Fhit Language Testing % huIcFM®E S#T
Witk ZEieLE L, BT A MBT @M HT
Hix, THEOFCTRIELAERbIEBR Y (LHELT
>TEbhELE) L, Fall Semester 751} & v 5 Rl
piz L A i D OFIRY D 5 7o & T4, Dean Ev5 firfl
EHE N0 RBENA L LEZICTRABES - TEhD
Sl bdbvES, FA 2 FpiE, Methodology of
Language Teaching OFZED 5 L, HEHIC L T104
ZVISHEVEEDELHE I LT 58EEEL-T, #L
LEMCELTL BT L,

v b ATHESEP T % AKED Haden B2 435
NELED, bIEEOREET SHIZEETL 5\, hill
OLicfEA B bh s Hill 82 (Zhid Haden ¥d2o
B sPhizc e Ab Y EL. Hill HEBEs2 O
c i br—ri— k& John B. Carroll ZEd2l &
DESTBEWEEILWHIFEEL T RELE. AR
ZiiET oV Ty Fall Semester PR3 7
WhsH, IF—#HEgoikRokEizeRzo Carroll
PSR TMEEFEShiZ bV L. Eh
BEShP LTI gLz lo/AERLOE
T A PeowTOBERFCREEFA TERbE T,

7 F—FBERNOMENLEET A MZOWTHE R
ERTVLFRLIE{ SABENS L 5THR, ficBg
O ok, £ Carroll 3% ; = v ko ELI
T4 Research Associate, Testing and Certification
OHIfFIZH B, L Language Learning ¢ Editorial
Board @k Vi 32 John A. Upshur #dZ ; i
TOEFL (Testing of English as a Foreign Language)
DiEEE L, 2oL A TH - David. P. Harris #
2 —#i§E Director, the American Language Insti-
tute, Georgetown University @ 3 Ap&iF ot
COERICEEHERBSVW L THLET ST LA TEELE
DT, HieehblcdTHRLEI LR Lt EEvET,

W& TOEFL DI LN TELZEOTC LT RE
#9475, Center for Applied Linguistics {ZF ¢ office
B\ Tv /= TOEFL (X, New Jersey ¢ Princeton
icdh 5 ETS (Educational Testing Service) @®tho
College Entrance Examination Board ~RE4E 8 Hiklz
BDE1Liz, Biff® director |X Dr. Leslie Palmer T
+. FLix Thanksgiving Recess [z ETS #iih L=

20

EFFE

|
i

B, VAP YREPBETION 6 ORI E FAEIT
PTERCELVLEZACETOEFHORMLES D £ Uiz,
*
F—myA~OcHBELIS L LI EL1BDE, ¥
Y D.CL L EOITIF1022ELEOKRFITA DV EL
foo FLEL LB T L E TSR, IERIELA
LY, BERLMLETLESRETLE, TELTY
FeHICHORBERTEAL TH-oTyw 5 &, HEYHIC
BoTRo LEERPBEE Lk, LAL, cab @F{onic
HIEITHLTRLL, BOOFTEVMHEBERE T
ELRERMEIEER VOISR E L. E5& 3,
T F—gdRic oIS 23 5 KEE~T L RRE L
b, EFTHhEET ERORERIERI LA X I8
HOVERATLE, BEzELTHATL 27 F—#igo

Mk, EEHECR-TWES,

7 F—#iZ o EpoiiI1965ETE L 5 E0miED,
19665EICiFZ L b 920 L ORI T EICh-T
vwEF., 20 1FEH “‘Noche de Florida” L 5
FHThD I LOFERS, EHEFRICEL TA TS Th
>lck YRENRLE Lic, iifdoRgcEe, HALR-
TETEAS T LR, HEEFCET RN OMRERERE
L, BlET2BE0EwT T+ bETHE L OHNE
e, ToOPEPETLIHMEC, &D9vich @ Tt
TbIEVEWDH 220 LT3,

(ELECX%%:)

PRELIMINARIES TO
ENGLISH TEACHING

Essays for the Teaching of English in Japan
by Charles T. Scott

Associate Professor of English,
University of Wisconsin ;
ELEC Consultant
A, FESBRICHAER, A, hE K, AT
Tl cilliHE LI L TEL DAL D TH L, oK
WFEOFHo il L kE L L Ty 5,

<FELWHE>
1. Language and Language Teaching 2. Lingui-
stic Science and the Teaching of English 3. A

Contrastive Sketch of English and Japanese Phono-
logy 4. The Linguistic Basis for the Develop-
ment of Reading Skill 5. The Oral Approach;
Retrospect and Prospect

8 ATHRITTE FM¥T80

MEEANEBRERRAS 27
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English Language Institute 125233

106240 F X V19634E 1 H £ T® one semester %,
FNT 5 A hIGERHEEFEL LTI N RED Eng-
lish Language Institute TEAEH, bEOIEEHT
Ok L, 2o English Language Institute (BI'F E.

L. L LB IO ERT 50L& HIEL TAT,

FZLEBFLFEL Y, B OELXERITHREVL,
WEREY LA, EEMSZ LITLI

A HEEZLTHCOMER, X7, Bo=2DERBEL

THEIFhERZ S0,

oz kid, £EFRELEZTEOREILT, §&
BB TIRRAZZ LD THEH, ok (il
v bk, HibRibs: - AEfEoFERE {5z iiadb
A0z e, EEPOHEOMEEHZTRIELTVED
HEELREVENIZ L ThH B,

BEMOHEOMEBL L TELZRERELBILIZIND
6 k tﬁ 5 o

(L)4:7E = o NFHIPS R (CHEE O B S
(B)SFEHIAE - BiRE_E OfirE

e TRV S EThLRVI ETHE. BT T,
g X 5 ELEC BULLETIN 35 E£0MTo,
recognition, imitation, repetition, variation, sclec-
tion OMHAEZFHRABEAAUEIVERS. B2 TiX
fA ELL CHATCELRBLEZLTHSLHOT, LT T
Z LR T,

E. L. L. TO¥ELEEEE AL Lo, MESHEFEON
ERREOEHTH B, TOZ 2 E.L.I. T Intensive
Course @7 7 AR UEHESEFICEMIZRER T 5,

(77 3) EREED
Pronunciation — English Pronunciation
Vocabulary —— Lessons in Vocabulary
Grammar — English Sentence Patterns

Pattern Practice ——  English Pattern Practice
Language Laboratory
Pronunciation ® 2 3 AT, Structural Linguistics
@ Phonology TORFFEMREE & D ANhcBFlEzL Y,
sepi®is Sound Segments, Intonation, Rhythm D42
HEFT2DTHL,
Morphology, Syntax TOWRFEREEL Lzl T2K

ELEC BULLETIN

B &

ShAHFEEHEH LT, Vocabulary @ 7 7 A TirEL
LT lexical /x{dDZEE, Grammar O F 5 ATl
English Grammatical Structure OHfR, 3L U0
BEOTELEHPREENSEDTH S, Pattern Practice
@ # 5 ATk, Pronunciation, Vocabulary, Grammar
DI ZRATERLELOE, Eblc automatic habits
ERBET, BETEOTHS. £LT, THIZTMAT,
Language Laboratory T®OZEEN, 23{OTH S,
Zok5ic ELL Tt SHoORE- EFERLT,
HiE F S Sound O, Vocabulary o, B
Grammar DL b, &LICEEOEENLERT,
Zh 5 DR 0K E 6 A L F % Pattern Prac-
tice T HDTH 5.

FAIHAE, AP EOEEREE L LT, S50
Ve EOBELFREETVWEEW TS, EEOXS
7 ¥R 558 Lo 4y X UGz Practice @izvs
%L, ARZT2ZLHH 5. NOSERESE LI
JCHRAE OIRMBIAIC X 5, TEFT « G ¢ 08 . SR
HOERICZ WL T, #EREfloElmntoMEL TE
DOEBROIESHIL VD TH S,

LHLAEAEEDFEERGLT, EoS0tbibhsd
OTIREV. FOVBA LTSRN, A 5IcY-ToH
BERAoBERH LS E VIEEEZS - TOWREDO L Y
FOMETS S,

WEEOMYRL YV, fehokbiciE, koL d
EEEMEO, Bl BELOVRE (T3
TricEEBLOERV. EREEOME LT, BEE
B - FEEdRE R Y iIT o TORMABREL L b, RO
P e LT TWBIEONER, MEnisiEEick ) 8
PRIz IEBOMEE - WREEERT 5 THH 5.

fEim & LT, B I JEaRfRE O B fi% sound sys-
tem, structural system, vocabulary @ 32z &, £
NENONCOREEER X UTEHh b ORERTRETRO
HEE DWW T A OFENEIL ) <ETH s

B. Teaching Procedure [Z2(YT

E.L.I. Tffft - Tw% Teaching Procedure X

(1) Attention Pointer
(2) Contrastive Examples
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{3) Inductive Generalization

{4) Pattern Practice T,

ThiE, EOBRCRETLThbhEbDTH-T, Fh
Hr-ohEeshTLEY, 4T 29 Procedure |z
gL LT3, TEBCASBEAESE, FTZL
BLEHL 7=v, E£9°1(1) @ Attention Pointer |3 @ig[H]o
HRAEHRSTRTLOTH S, THIRTESEYMEICTE
LT, £tozoloEdlEeREERET<&5TH
%, (21 Contrastive Examples & (1) izt Ll v ik
Contrast [T 5 LDO252 THBEZMT LD TH S,

WS- % 72 v, (8) @ Inductive Generalization %, (1)
IR T, FARER, JGET, wAHCSHOMED LEE
BL, SEirEhtizal, Yes. No. OB THEZ TITS
1 DT, AEXEICE 2 TS 208 SN BT 5
LDThHH, TOBEEL LIZLT, (4)@ Pattern Prac-
tice BELESZDTH D,

4,55, @ Procedure (i E.L.I. =@ Intensive
Course v~ 545%kM situation ©Z %, ¥R BT 5
LDTH LR, HE~OEHMAR TSR, £ T
kD X 5z adaptation # L THiz,

{1) New Sentence Pattern ¢ oral presentation i3

L TF oral practice
* NiRpOBE O+ CHICThET 2.

* |ie® procedure #.iip25, (2)&(BI0ERETE
FEEL TS,

#* New Approach to English 3 @ p.23¢> Lesson
SEHFAHLLTHEDETHIE,

{a) Attention Pointer

T': Listen to me carefully.
—»The students 1 met
were all very nice to
me. A4 A ATl
Mt AHLVC L T,

{b) Contrastive Examples

T: The students were |P:Imet ®LZ AT
very nice to me. t The < oo
students I met were
very nice to me. } il
LTHATEZRERET
Hr—

T: £5TH+h, The stu-|P: B0 oM T
dents I met EF0H - T
TEFEEVIVHETT,
The book I like j:#.7%
FEEBREVIHATT,
The box 1 made | ? —

{¢) Inductive Generalization

P: (listen)
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T: HAGEOIHFF L A BT | P: Hlllc & £5,
EDE S A E T
Students= 2 i (2 %F L
T, I met=fRE-7cL |
WO BEORMIRIT HAGET
x—

T: FETII—~

(d) Pattern Practice
Cs )
HhtsH A Mim-Mem OEEERES,
(IT) New Sentence Pattern ¢ written work

: BfichvioeRiEdod, /- McGEE s,
Tk, Vo LEEEROLOLESH, ERKRO
(CEPEE RE Pl

(M) Oral Selection Work

# New Sentence Pattern ¢ presentation 35X (F
practice |k, + Tl Shico T, EigniE -8
T E L To, selection DHEETOEES kic
T2 90

# new words, new phrases A X Z i</ EL.L
T® procedure |z X ¥ present, practice EiL
vl &R ZoBEizET, BEY e sentence
pattern, situation £&FFHL TH5Ez G5,

* selection work OEFHEHEIE L TR, HfbEo
story #{f5, Z#iE, situation O FFEEIZ 0T
ThY, £ [EEOFEFRLEOLL] VIO
BRI 9 M6 Th B.

* technique r L Tk, & L T question-answer
#{5, Z® technique |IIHEEREEEER TR
T5M, AHEIC question OWE, Fiucxkd s
answer OBIFFHICE {HRL TH &, EREK
DigiE, Fhon koS NoiiRn SR b
uE, BFEOHHSH technique THLH D,

® =@ question-answer [Z¥%fL T, picture [1Jiz
#ih7 aid ThHH,

() Reading Work

#* selection work T -7, @®, reading ICAS
% 2| sound } letter OESEES, L1 BB A
R B L T OMERR, feinaimss B Th
Da

(V) Pronunciation Drill
# pronunciation @ drill FEEOWi-aT TR X
NE5LOTHSY, formal ZMVFPVGLLEETH
Zo THbh, EMON Y FaF AERLT, #HlEa
i e S hiatdie 57V

% B&i- sound segments 751 C7z { rhythm, into-

nation OFME B - TR BV,

ELEC BULLETIN

P: #icxF 4,




oA SN B P 0 RO

C. EFEFE(E communication NTESLSIC, —F
—#$HED EhREEBEO,

FUTRAEA D0, PFECEERIEEAL LT, o
Y 3 F HEHIEERT L LT, @i SETRBEwTe 338,
BREREEEIC VT, OSTHEEY,

BRofoicblT (ThTlvyon] Ltz EKD
HAMZ 2%, BETHIRBOBELLHE T, (THE
Lb2k 9 sECE, HEVIERED O L V-EREE S
iz, BLVADFA AN ER-THEPIVWS LRI LR
LTwaOTRECR LG INAETHS, XEOBRETR
StEEHORAIEDN, V—F—0RkTiE, Arod
fReEel ok, BAFOMRRES LB, &R,
big words &M T\ T, HAheBoam - il
EEAHTL, BRORE - Bfio&RBl e EEici LR
Ve @D communication DFEHOLE, EFL
BRlROMFE ~EEEEE SR/ A5 L LT
Z DX,

— R, MRS, (IAEC-OH, KEAR - &0 in-
terest, need MOfrx, F7- ability DX, . Elg
wOARFL, REOAKNEREOMIELY S s,
FiE, E.L. L CoOERENRORELTAT, RO 2AE
HF v,

(L (SigdRE oL A

FTFEMHIE S TOv, EL.L THhiREh T3
By, AEFR T CiEam-TEoh5T & LS BRL
T, PV THID.

OFZ BT LA FTTTEHEUAERICS B, 2ED
systematic {Z arrange =R T\ 4h, Thdiizd
iz ¥kl selection b grading Rr{ A XhTws
ﬁ"@

(@native language } ¢ contrast [Z3wT, ¥
= trouble spot i3 5h, Lo TH¥ oicilifiz
BLAER,

@B 27 20FRIZE L BT 5D

@LL oz L& XL EEIcVwR T, textbook adapta-
tion ZHREE BV,

TOZENSERLT, FERTOHKORPEOUHE
Wi, O Ch S, reader MGIE, MIHOTES, HHPEE,
FRmGNLLT, BEODonLEZPhELzvwTHS
5 %k & L L TIX reading ability @HIE > % b recogni-
tion ik L CiERTRETHS H. LivLILE{ELnk
{Z production fi 2 L € drastic 7z revision #*Hifs
3, Lo image CH5EFHEE, HAARAD L2, HFHEO
structure, usage [TH3 2 HEEEE LS ALz h?,
# L THhd systematic | arrange ERL TS5 4LOT
BB, Thic dril 7O LOREEICHS LD Thh
H—lXvEef s £ L TEDHFHL, Language La-
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boratory THFfENGLELRLOTHS,

Wi ERF O 2 I 2T TH 55, E.L.Lo Teach-
er Training Program O#EFREHIEED 7 7 2 T i L 5%
EZUi-b0O—-2ic, Grammar Oz S prin-
ciple 333 -1z, T

(1) Teach orally (2) Teach with examples

(8) Teach through contrast

{4) Practice and practice
TH 5. O L34 577 Grammar [if] Oral Practice
TH5, Grammar OFEICEWTILEITHENS,
izl Ts <L T, WAEIFHNILZ D oral prac-
tice OFfICIRELADER R EFITE S,

* =3k & (% oral production (2%} L, written produc-
tion 2 {IEEL THRITHER AV, E. L. 1. @ In-
tensive Course ¢ advanced class Tk composition
work RBHHLEVWTWS. e E L. L T2k
proficiency test OiEO—HZ, 1-2® subject (T
LESOEZ EEHTHEL5L0Mb o7k,

& HSHIETE - Ty 2FICERIE, 2 0fiRTH -
T, “h 5 creative composition Ttz L=t H
Ly T fElic B L 9 & composition work 55
RETH B, bEAHALThAYBEDITHE, ECIELWEES
TR sh B,

D. EOm®EDI

E.L.L THEAETL, $SETOROITHEME L
TOFRRZEAL T, BIEORATHRLSEE Ly LS
TS gE k<o,

(1) Thinking in English » Thinking in Japanese

Direct method @k 5 IcfFEFEOBRIEIHEETH S L
P L translation FBHETCHE, RIXVEBTEL
BEHEEIICIE, ARBEFHTAETHL. R HAE
ARBRERBTEAAZ L sLEhETE ©LAH
BHOFFE L B52ETHA I, Palmer ®5H think-
ing in English 2 Fries @5 structural approach
DEZFRLADLOE LT,

(2) Practice » Explanation

E. L. . Ti% Practice # % 3¥F;[H]™85%, Explanation
#15% 9, HAETER, XX (HBsEDEY, &
7ol oiifio7wic Explanation 0% E<{k-Th
IWTHsD 5. T, EROERICLE>TRE LGNS,
#i+5ic “English pattern practice' (23T Lado
#5 [Grammar ¢ lesson X {d, conscious understand-
ing & practice Thd.] LvaTwbH X I,

conscious understanding & practice ki,
fapE bhTyidiuditb6in\,

CREh L SRS E2REGH)

X <R
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mA i 8B N

Winthrop

Nelson
Francis # #2

The Structure of American English ®¥# L L T,
5 TIC HARDOIFEIFAFIC b UH 0 Francis R,
W ZEERBMFE LT 7 9 o RFED, BiEs XU
gL LTERL T 6B, LpL, fixEikd
LizZ Ldlrofcb b oT, FWHEHL TRUAORES
i, bREICHEVMBER TRV, HAHL <R
T 5 v ISIcESNAERE LT, HEolgEEZEN
FTAHI L, BUBOUEREETH o7,

Francis BE2I319104E7 « 5 7N 7 « T4, 19314F
Harvard College # % (cum laude) T#5%E, Dl
Ty =T RETMA(1935), PhD (1937) #l -7z,
WRRIRIEIEN e BT, A History of the English
Language O35 L TH AL Albert C. Baugh #iZEo
Feilic, 14fit#2® The Book of Vices and Virtues @
SCHAFSE & L72(PhD §H70). Ziuidlo4esE, Oxford @
Early English Text Society &) —=xO—#&E L TH
EhTwd, #EZH T, AERrind =7
Jfl@> Franklin and Marshall College THiFHo jif,
19394EBIEHRIC /L o 72 19434 6 345, ME THEFM
FoftEic/oTab Y, KHICETHIELRZHE, 19465ES
7-=7=1f Franklin and Marshall College ~E ), #EZ
FZICH4%, 1951 {EIEFZ, 1958 HLIREIEERH O F7 &=
(chairman) |27z ~7z. The Siructure HBHIEEhi-®
EZOETH S, 196245 W. F. Twaddell Fdgiciiirn,
770 REOEERFRNCERE, PMESERESET, §
B - BN A O EEN L T b a, i, 1956
—I19574EICIE, ZNVT T4 PIREIREL T, HEED Y —
k2 (Univ. of Leeds) TEiEiEofEMIcifA, 1960
LT F Y ARE T BN E RSS2 L
&0, flicdy LSA, MLA, CAL (Center for Applied
Linguistics) 7t ¥ OE iz > dL7=,

[FiEdZ0FEL, Lo The Structure (1958) L ¥ifE
@ The English Language: An Introduction (1965, {%
i) piERLOTHSY, fic b3 hicHiEEReae L
Shd b, H1Th, HB. Allen jf Readings in Applied
English Linguistics ORI (1958, 1964) OBz
STV & Revolulion in Grammar (1954), < ®|AAKIZ

24

=———— 1 “tr Fg ==

it éh A& Resolulion of Structural Ambiguity by Lex-
ical Probability : the English Double Object (1956),
Georgetown [MEi&iED UV RE— b (1962) icdH 5 Syntax
and Literary Interpretation it X3 A TH B, FOF
Tl & HHOFIER G, 19504E0 I L o & THESEE,
1955—19604Eic % Donne, Vaugham 7 ¥ OB _EFEA
BEfR, 1960fERTHICIEE L BRSO U 6 s,
—H L TESEEY, Thimic GEMEROmIThED 5
LT3,

LA 2422, RIEHRD 420 =—A (FiESiim, 55
EhEb, PO, v 2 — 7 A T LR OIERREE R )
ICHM L TR L/ & D CiE, oS Eic A
G, ROy R (transformation) REEHR LD,
KETEPE VESRE, T ORI FERTERLE,
BRI 03O corpus & - THAOPFHEE L7
v, BEEIEYE - BElEEcEiEE TSR ) Lic, i
AR Lm BN T, WS 2hOMEARERSOER
ico&, ‘ETFRA MEMoBRLLTEGRS. £z,
REfE4 @ Providence (77 v » KEFED HSH, v—
FTA7»Fi) ofFictas, vy 277N
HESHHT, Francis # &L T, S ¥y —
MDdsRET, RMORAOFERHRE, EOHE &4
L R L T, HEROFEBEREEEIICHAS, L)
FLey R TaZkic rofcbda SHO BHEHFEIC
KRELZMEZERLE I THD. B8, AFESHLHEIR
The Structure O 8 LM EREL v, 2 ok
graphemics GERCHRVBLERL THELNS Z & &t
RmLTHEERY.

Z o, eI E Rz The English Language (=2
WT—ET5E, Thit¥dGEosHENatEESgLL
fo, KEFELIEERO2=—BEXDTHA . BT
%, BAEBER ChVHRE, L 5HEHmo T
ARLLTDIEESPERTHLS 5. FEFOLE; - il - 3
FLilroizs, BE - FEL L biih, 4FIcEEE
H - SEEIEEAHT 5 h Th - TR TH 5, HiRILFX
G, ‘““This book is not suitable as a text for intro-
ductory courses in English linguistics —— it is much
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too brief and sketchy for that” (pp.ix—x) 55T
Bbh3R, ThiEEoBEEPEVDTH-T, EPEH
BLLT, Tl cxhicizRsTHIcoH5E
ERTELE, HROBECRESTREDS5H, &L
%, Bz 53rE L, Tok S RS EMBCIGT
LTLHh BT 53, HilZE The Structure d X HICEELT
EDIELBHESATH S LY, 7R ML LTHERT
v MEAOHMAMHHFT TS L LEASDOT, LEIZIE
LTRMETZIOLLINS 5. wihic®Xk Zo&E, §f
#E % up-to-date T, Lo b X VEHICHEIELEZLDL
£z bh, #20 synthesist L L TOREIXTOEEH
=TV Ha

Titiklz, Francis $d2of A AHAIREEHLTBI 5,
ferx, BEfroste %K, L LIRETELVWEHED
ek, HFETEREHEEARL {, EEOEEORITENE
irx % “He is tough.” LEDLEZIZETHS. FED
Twaddell 423K FLC, BBICES, RERZ-FD

7O LAYz, Francis #235h8 - s LA, &
LEh kv LATH, AT 2TOmCHES 2L
=ED, LALKICE, RAPENEEIPZTLES X
SHEIREES L LAY, B8 LETIRE Y,
Hic, FAAAME LERN, 4d>oRBRIcii:Sh w345,
ol h#dc B LA TEREERUTWEL

edr] LwiflbvEo, BbFREHLTLE k.
ettlz, ZToRFEH L EE L win il ek, HRoSE
B ~h—8, LB LAEDIizxiL T, itk
Ok o iEEbhi, [HEROEFBEEFEHOES LITEML
T 5 Lit, BOFICHEDHATT. FILLLH
b, BAOFEFVNFEFSIEONF TRELEREL
TWHEDEH-T, HRLHHOSE WEVWTWE L.
EHEML B THRBEDIT TR ERLE, wWThEEE
PhTHEsAEEEVTH I LEELAC LT ET.]
GIsRFEhER)

(p. 22 £0)
formational grammar) ¥, FOPEEIXEZ Lizxh
ATH DR, bhbhiEfFe M EGEL L THAL O SE
D usage (FHH) LA LT hikv, X<
WSS R e ik & ff rih(traditional gram-
mar) EoTEET S E L Jespersen (2L TH,
Curme [zL T4, »5viE Poutsma, Kruisinga {ZL
T, ZOXER usage OFEMTHD. £OLEMIRIC
ERBEE S 50 EL usage EERGAMLLBHETH S,
bivbhFEL WG Ex i hid R by, IELwh
EL { £V X usage BPETHOTH S,
(ELECHEFRE

(p. 38 L0
x5 LRENROTIREVES 55, L LEOHH
AR R S SN ECH S, FLx Oral Approach
LLL OfEIF 1 oOFHEEROL Lica Sh, Hffio
THREL TYL{RZLOTHELETS. Thixhicl
FLLomeo—hEETCEEd, kR 0EEN
AT EREAT AHREE LBV TLHELFEEL VS 2
LHREELR —HirH-TWasEEIMLTH S, E4HRE
LELVWEEB e 2, REOFHICHT HELVE
EHEATRRL Te5 I L L HEHNO®RB CIRA»LS 9
Mo FOTENE D LAEBEITEENFRCBAESET
DERFEEZBLTTO T EbOE—HLL 50T
BB

(EEE RS SEPRER)

(p. 41 £0)

2~ Ta 5 successive small steps of contrast (Gl
T SROLONE IR EERE) L v 5T L.L. ©FOpE
T et LA 2 8 s ik Edward M. Stack @ The

ELEC BULLETIN

Language Laboratory and Modern Language Teaching
%> Fernand L. Marty ®Language Loboratory Learning
BEERSNRTDLERLETHS 5,

FM O FEITEE PR 5 5iko 1 = & L Ttape-record-
erD A EPFFE L R REIMOE D RS 5 L)
BHAZ Eizhahbahlv. DIk -k 5%
EREAERIET A LAEMTH D, EDOWHITIEIZY
FHEOERICEE L buBETRAEBEVLEE S,

(ELEC #&E&E)

(p. 44 kD)
DR LFOBMNEREL THREESZZILTHS,
#His: one sentense, E£7-iX one sentense ND—fHT
LAED, TOERESEIONELVEDB2ITV S,
43, Commonwealth Educational Liaison Commit-
tee, The Teaching of English to Beginners in
Schoot

Z it Uganda ¢» Makerere College T1961% 1 H
ICBAAsh 7 A EEE & U T oSBT I 5 IR R
Fi<: 3 (The Commonwealth Conference on Teaching
English as a Second LanSuage) @#iiicdhzs, =
O 3AFRIC R T < S EREOTHEORIT 1,000 v L
1,500TH b, Mic 2 [H 1 FFEIC 5 kv L 6 DEREE L
i, TORBTERENSTHSH LIk TwE, ZHL
SIC1IFMCHZ AHLVHBOBIEI 5 2226 2TH S &
LTWwaZ LiERAbhbhBERLTERI L LEHT
5D TH 5B, TOMDERTHIUTERFEHOERILHEET
v,

Zo#m Part Eight (& Teaching with Audio-
visual Aids T# ) Part Nine |t Testing T#h 575,
ZhiZEmOMFETRHET 5, EEMKO—HExsT I
L (IR - ELEC BiFRE)
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Reporisg ArticS

mRICE T 5
Oral Approach » LL

& X IE W

BAEHR LM LL tovTif-Tvw2s @R d 5 Hke
1%, FoMmilicisv-T Oral Approach 8% T[]
Hicdbf+s@As 5k 9. Thbb, BFEEMcT
HSELABEY 22 5EETORY ANFREMZOL
OO Y H L2 TO—REOFEMS £ ZE - 0RBUKT S
Do FRHCZhII—MOoBR A LFERICLE-Tv5 X
972, TR THR Y wTHRGAB EET 5] TBEE
MR STL RESETHDE £2{oTWiv,]
MR T AMEE A S o] ete. Za k5 etk =—8%
TR THES E L TEHL Ty, ThAES
I X IR EFhvZ LEAERT S0 c i1 L 2R
OWHEH S HEHEFEOPT LL 05D 5% FHkEpEr
LTw<{ Z LAGCIRIETS %,

feL»ic LL TEBHFO STHABEELS DT
e LA L A & B AZEE Lo CE EROERIZE
5HE TO—EOIFHE O H SRz $3v>T Oral Approach
PHWTHSE 5iz, £0 Oral Approach @iy, LL
Lo TR v oA X D A T b S BRI AL
HLETTHS,

FLIXZ = THiLiz i3 5 Oral Approach ©Hh DL
ZOHT LL #2200k 5ERL T vt )
Rz DV TR 2R, BEROEIEEEMEZVLEES,

1
LL TofERixEh g cascii i, HL{ETLH4t
EfEEE O BRI —BRTH S L5 Z LREL TR
ENTIHEGA Y, FEh{ E TLHECOMEERN
L, MiFfEIKTE2LOTHE, LIz - TEOHIED
Class Work L#iEiphlsiiivhEDEhiddsrshn
BhvoThs, ThixE, BRTEERSHTOA—
pA=—a bt BEFZL~0%ELLES, (BFEIC
MR EOFEFE S D ER L TLL ol 250
Hl Ly olEEVwTLSERVICIKLEBRE2ETH
59.)
£hTix LL L Class Work 2X 0k 5 [CBhiltE ¥h
RS H, 2OEBICBETEEOBEEERL T
Lisbihniihidis 6 v,
Wkeic 431 2 Oral Approach [zowTlE, 16
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BTHEHRPELLBTEbNEN, BLPEEcsT
% Teaching Procedure # %% %85 0F I BIC A
U ic@3PLEEESS LB,

0 1 LGRS L v 9 I B3O RIS
DT, &L OMEE, paragraph RifroFek, &
Bizix paragraph ORI & XFEFEOREST

55 2 IMITO ML #GE Reader oA ED Pro-
duction @FEN LD gap PRIFHICKEVOIEHETHS
b, SEEFEFNGT S g, FHiEe-ese
{x Production @iz} d i, @+ Comprehension djzih
DOLDIEHTHLERHSHZ L, (b Bk Lo Com-
prehension flOF Iz A &z b @A4iC Production
HogHic Ahbh 322 L0 L £ H5.)

% 31% Oral Approach |c¥t+ 545k readiness ¢
HRETH %0 B RO BT CHREZRICHE A L 7= 3T
A1 25 2504 % Pattern Practice, #£ih1, Bijfi /v
Substitution OHFEIZEL Tz h O Fhic T EFin
#»=fe L, Question Answering #% - TAT1 Yes-No
Question |z short answer CHIEIZHKETEA VLD
YL ETH oz, EOMH, RSCEHEABIERD S
L, 76BN EENPEY VI HIZLERS
" g e oy

55 3 ORI A 1 BEMlle = A S At e B i v i
%<, FiFePEXic v T A REAED T EICH
LEDEHREVZE, EBRORALLLLIECILTEE
5T B, HERDEE/ — Moid2H L AAFEEAH
SETREEFSLDLEBIRATLEZDTH D,

F Lidsh ) iR ch s, B EESREYE
OREEL TR TR, EEDHEBEIEL { 20w
ETAREFEEVR DR VOBEPSLBELE ST 5. £Z
THRIHRER Libo X 5 aHALEZEYLT, &8 L

Oral Approach #IA+ 57wz ciinto ks L
“w T, 1< Linguistic Approach @3zilAs 6 —E A28
oo H 5. M BITS LL k Class Work L o[l
2Tl e»itit, TZ T4 L [F® Oral Ap-
proach | (I T 5 L @ L oM ETT 25 % i
B2 CTEDOEIE R L T LEEHS I,

23S 130 6 FRlo 5 B~ 1 K5[], Reader
4 [ E v 5O Wk TH S )5 Reader 4 Ryl @ic
ix LL 1p%H L Side Reader ([fjiFF) oifim Mt EEh
TV 5, 713, Reader Dig#MTidHh 52 i coiE
MR A {5, Side Reader [z THAEINES
it 5 k500N T B,
Reader ¢ Teaching Procedure

1. Oral Introduction

o New Vocabulary, Idiomatic Expressions: —§f T
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(Defining Sentence X ZJR & /)@ iz Hv T Mim-
mem, FIRIGTAEREOTHICHIHEL, T TREOME
%> paraphrase %177 5,

o New Structure: —F DffilizifEicEcHisks 4o
2, ENOCOFESEML L THT.

{#] : Some one burned their houses.
— Their houses were burned.
— They had their houses burned.
{ The principal sent for him.
The principal wanted to have a talk with him.
— The principal sent for him to have a talk
with him.

II. Reading

o Choral Reading: —Pitch, Stress, Juncture }fuk
PI%E D BHIE > TR 2 L TAEEOREEEB] L.
Sel Az e, FOH%T Model ZRL THilgxE
HEZHETL- TV,

s Check of understanding : —F ORf[E O %44+ % Chorus
Tht A f2i% CTrue-False Test5>Question Answering
THNAEOBIMERE % = L2 5., Question-Answeringi3
ML M%EIZ2v T Yes-No Quetion — Alternative
Question — Wh-Question O)EFF CiE L4 Icis®L Tv
e

M. Structure Drill

o Oral Introduction CHv =D kFRILFHETL D Hlin
D SF LV 2 SR ES 5,

o |wHidei- A Substitution < Expansion |z X 3L
BOER LK ET 5,

o Question-Answering ZpHlzo 51, |FoXic
X 5|z Routine Exercise #Mlix 5.

{il] : 1 have a book.

—= Do you have a book? — Yes, 1 do. I havea
hook.
What do you have? — [ have a book.

{ Do you have a book or a notebook ? — 7 have
a book.
— Which do you have, a book or a notebook?
— I have a book.
s FritgEv <> Idiomatic Expression # Hj\v 7z OBHIE{E
3L,
Iv. Pupil-Pupil Dialogue
Lesson 2354 = felfficix, Exercise®iCcEOMONE
Lo story @, MEREEETH - @S T ORREEC
ONTHEhES, HRAEHICITRSCEFRTRET
ALk 9z encouraze LTS5,
Side Reader g

WANCEE T TRELEH M s ¥ 5. = TR

story 4=ff#% chorus CEATZ#%, b 9—JBE chorus T

fi#slr i B, paragraph T ki text ZRILVWTHER

Vibid, AERBITER S-S 013 38 R 55 %
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By - FReYE > P EEX Tk R ESTTK BREE
AEFHESEL, ZOLSIZL THEDIERH S -,
EHO D - Bz ovTiE drill 2L TEB XS,

DLEREDBIE > T BRECHETHIR, Tk
Sicl TEETHR A EAAEHNT LL Tigkaic drill =
H, =5ic¥EizI5 T Pupil-Pupil Dialogue X &izix
Reading % Writing ~ORE L Shhidlibiv. &
D=zt Ff2e Teaching Procedure ®dthpaf LL
OB E DV BRESTHAEEELRIL, Thick-TE
Cciiiphsiaz LL oMEBHEEIc s TS L 5 IcBEDOE
EE ZUENRD S,

2

LL iz k 3/ EHEFEH OFE O 1 oizHiz X 2 @5
WMLl ZLEABITORER, ThiZk b4 EA
OHEROMML, fEHEIIEC RO et 2 R
%5, Oral Approach THE#ARYL FEIZZhZOR
Structure Drill T&h 5. WmE=D repeat X47/= D4
Z g%, 47/t Oral Presentation %2 Choral Reading
1t 7 7 ALEERFFICET T L AAHHES A5 Structure
Drill THEENIEIFRAETH S, H 2 6iic cue (T8 T
—CERAEONTEOMELEL LY, EBRCEST LD
BiEgEh Ll N\OERET TH D, oL Eh e
BROEETC repeat + 5 FIC L ¥k B, A4S 1 FH
hiEfxFE2-31FTv 5 LvyH 8T, Structure Drill @
izt LL EdEWickEh i eliffc 25, Lol
Comprehension Drill c k- TH i Thiizizba
iR S, FEEEICTES X SEREN ST A FOBSE IR
T Production OifiiE ¥ OPRERAEVE S ICEZ B,
WS e EE T — T v a— K FRAALT L4 s
HPELBsn6THS,

iz LL 2% 5 1 >0 ERr, fEASECIECicigE s
VwHZ EiEowTit, BikTohessicesH LR,
EACHER O 95 SO D B IER A R T Lk gk L L i
¥ hVEETHE. SEEETEVAELT
}, drill OBESECFEE O D B EA A EEIC X - T
A EBE R T BT LiC X - Tk® Class Work &
smooth [T 57 ® FEHREY 5252 L 1 5E
EEE CRIECH H. TOFEWTIE, EAEORKE mim-
mem 7z ¥Y LL COEBELR—{EEELER VED,

B 5 |t — AR OMS G L 1T R 0 ERc s 5 LL @
{573 Grammar % Reader OB LT s Li3E
TWIETH B, TOEDDP S L RBF « EEEECHMiieE —
Ao ) OIFENERIPE LIV D Th D,

3
ShEZEE o v T Linguistic Approach 237 Té&
B0IF, FOTOBEFEORNEISFHA OB LA OHL&
Bx TABEP D TR, FEHBRC 2T L AR

ar



WMEiEX T{NEPLTHSB, #-T LL [cHiF 5 drill
OFELFEL THEE T TER S Lo TR L, Wik
FHHBOEL, ThEEHERCELLT, Tohbi
HEhcFEcFELEOR, HOEBE M TRLHT
HEhabor vzt 5, Pattern Practice, Successive
Small Steps of Contrast, Four Phase Drill }» v o7z
kb Z 5 L TERDTHS, Class Work 23,
LL ®i23Cit, master table {z35vT ¥ 7= booth [
DMz L v, EFEOTFEEE check L, FiFsEMEiETR
SHE L ALMCE, BN v Z Lz
A EMBBICI bt v, TE- TEPRRENKIIT 20T
BHIZL A EEHEROBBETREShD Lo TLRET
VEE Vs

FOTCIITE, oEShvnlishrelgbban, #
HERIZ 2w TO— A EEREEARRCE L O THS,
1) FREBLTOAY X 27 5B L-00 EXTHERT
VWEPe 2) FHOESEEIC ST V2.  3) Drill [
@ gap PARETER e 4) Drill iz
ToBETV SR, 5) WICAEEICEEERD TS5, 6)
TR IEEET 2RO Tt v, 7)) EfERTE
DR EEERICEEL T2, 8) HF oMM &
LTy ah, (—EIcE{ DT L#EHRL TRV HN)
9) FHEEEOHOEOICESAEE LTy 5,
10) Speaker, speed, pause @ [i &, repeat ®O[a[%, &
Tl iE A Y o,

D9, KA CSEIEEL RRMEN T 5 = LT,
AEDEGERHL, ERAZEDESEELES. F—
(D F R 21043 & Thid, LL TitlE g &2
LV 2EEMESELLERHHDT, 1 2OMEHLE
F5AUTFIRLAEGIER Sive SRRk e A28
CFiewicbF—7icE4x LHEBTHED LY Ficow
TOBPHEWRIAALTEL DLEY THEHR . LV TODH
£ Signal Tone |2k - TAEEL LN LHFHEEL TH
wich, HEORMicHE 2~ 3BFT L oiiksh s,
i E it drill 23R 285 2ATL - TAEICprint
ERMEL THUESETH{Db—#ETHS 5, UL EOEE
b LL CoRBEERED 1 22fni ko k 2icin 5,

Drill A Drill B Drill C
[BuAs-—[BuBi |—[CuCor|—[Reces]
847 84 84r 34y
Test B
Drill D ;U -
—] D.,Dg-‘-l-—lA,B, c,D\——if ﬁ"ém#?ﬂi
84r 1043 54

A’ [] Channel 1
B’ [_] Channel 2
C’ [] Channel 3
DY [ Channel 4

oo drill

1RO TR ORL -7 drill 281, O
Oy iz test HEEHL, Ak TH - T & T O
WM ERMNT, SERCERT 2L CTHEET 5. 34
@ Recess [T~y Fih 2R TS E T2 EE2EL
2h, EEOMOIFHRZHTTLELLA . £ 4F
@ F Uit Structure Drill oL =LOTH-TE
vy, ok zi¥ A. Comprehension, B. Mim-mem,
C. Structure Drill, D. Dictation 25 L 5icZEk%E
et Th kv,

APk, T TRAEMZEEMET TRV,
Bz f@o#Ex TS Structure Drill o#% % &L T
Hs
(AR TR ERLTe L3 FELELD

5 R % R1F, Pattern Practice itk 5T
ik o e

| J I
1. Expansion of Predicate Verb (beV-ing, have

V-en, have been V-ing, Modal, be to, have to,

etc.)

Transformation

Sentence — Phrase

3]

Relative Clause )
Subordinate Clause

Sentence — (another) Sentence (Pattern)
3., Combination
A, Sentence + Co-ordinator + Sentence

Sentence — Clause (

B. (S‘,‘?a]:lls'iiner} Consumer @7} % Clause %=

i* Phrase |28 T Sourse [Zf{A,
4. i - R
Hh | JE%sE « fE - Determiner, Degree Mark-
er %glz & 4 Modification.
(% | B CH¥E 73z Substituion
Drill Mz %,
[ Ml nificif-t Routine Exercise #01% %,

!
Fsi o Pupil-Pupil Dialogue

Z o X 57 Production @i Drill [FHICIEED
AR & IS 20 T, RBIILOEHICL D, K
XOHFO O e T oL IfEREL s T
5. TOFEKMGL, LL T@ Drill l3C8iE» D T,
Idiomatic Expression O7-bicfiaiiEfios v Hn Y
b&BACICR SR By,

Pl i {PERER ST, —MicEBET
EHbIc vwEEZ LTS Oral Approach & LL -
v 9 200N EEBEEEERE, ThOAE RIS
e, LN BEEAEALT VLD THS, mKOIETEH
MONENE I TyERE v VELE LE¥AThE

(p. 35 [C2D<)
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2w TOFEERA THE L,

B Oral Approach [CKZFBHEHFUEXDHELDD
HEDERTHENDN, ES5h,

E MEoFHEESET—RERLE v O, b H 5 A
grammar-translation method T %, &fEICHA TR
SHETy SRS 2P 6THS: LBALEBRGER
ORFIIFFTH Y, XFHFO—FR S HBRAEREC
FFEOEL WEREMERICO S5 L ThA LD
MAWITNETHE, oo iR LR L, EEID
o iENETRARES LB R VLY 5T LI BIE
HEHOI L Thhe

O SRIRFEOHEIC KA L THE - /2 ® 25 oral
method THh 1, &bHiIEThicxil THEH LIFEOME T
B ix THisE7= @25 Oral Approach TS5 L#HZ T
LWThadj. ZOWFCIEEL AR, SiEctEs g
LB EhYE, ERELFSESRILIZE ST, E
Ly HEOSHE A 20 s L5552 L ThHS
Z@EsiciE, FEIRHR ETECEFmEFHc LU
EBRCL, Rt sE0RBES S EDX
A FEHLATREELR O T, REOFHEL VE
HT HORUATE D, T LAV I hEa 5 TiX
EfIcEIR 2D AVCELELEDTH B,

- TRIER, BT, LavhTiRial, Yol
JIEFTRITREER S, BEHERD RS TT L)
TiicLiEsh TS 36

Oral Approach ¥+ 5L vidh¥ 4, £ hH
grammar-translation method » Wil Tz tThs
e, Thithitchs, Kltastth it ko
oral method o HiGichaThs S,

% Z T Oral Approach # PEEORTFEHFICIA L
BEOZLERLLLT, 1EHoEEOHLEEL TH
X5,

(A) Reyview

1. Choral reading
THIERYOFETCLRLELILICESTES I,

2, Pattern-practice
HM¥E o drill ¢iE, oral method ¢ questions and
answers L~ Oral Approach ¢ pattern-practice
OH#EchEs LIRS, §iECREM DLV ED
MEE->TEASESZOILAL, HH TREA cue
ELAEREDTHERERIEEDESIENETHS
=11z, Oral Approach @5 OESER VLS

ELEC BULLETIN

ELEC Cik, #WiEHEF LoBHNECMT 2 Bl L THEMARIC: sEE 2T 5
[AEHEEEHRE 2R L B £+, Fohrb
I ricLEL7, 4l Oral Approach |Z X 224815 FooMEr, R EOFERHE

DB SREER D B THE ETLIR

AR

AD5THD D,
3. Written test
ZHEFEHEL LFLZLEESTHS o

(B) Presentation of the new material
oral method TRFGEIANZEE paraphrase L T{ipEE

L &, £Odh E questions and answers TAfEOEE

BELPrHLDTHSAY, Oral Approach CiEFL v

Tasese i coo A # defining sentences Z3EL THEAL, #f

LWHEHA &G mim-mem 2L The, TR BIE2WT

DAEEOBBRET LPHEEVHET, MFEL D & &K

BT Y, EENTHY, EHELPEVTHE D, i

mim-mem PR L O THSH 2Tz, TOWIETITE

FFEEH L\ T b Az v,

(C) Reading & Check of understanding
ZTHIEMFLLRICZ LIERBTHS 9,
TDEHITRTL 5k, HED Oral Approach 35,

oral method XHBeL T, FRiCHEHTHLRAFELTER

e l, ERffimcEREEShTe20T, LAY

ERDPHECEBABOTREVES S H, b BAALZOL

SIEHBEED TE I X iR boT, AAMENCEST

REsThHadHM, &6ICIETERERS S0 Ici s

UHROFHESZZ TP RGRERERYTHA I,

M BSERHAEEOLSICERT S 0.
E WEENHAEHOBME, —FiCL Ty idEdism
DR TH D, ZhEZEEIO ML v 2 L HF#Dspeed-
up Thh, EfEOMD b RAEEENESHECRISRS
Tohasz L ThS, FHEIRHORERMIZE - THEOR
FEABEMRENSZ LR oTEHL, Fhilfad b=
B LOTHS, FEIRHOEREZZNARHTHS,
REEEAE, 20650 TIREL, FEIEESE
BT H2LLEIOTH D, - TRERSAEZHE-TYH
FEIEESEIME L AT T 5 <& Tidinvs
ETHTHHUERAL VI &, TXATA FRMBEEZER
b shisvgd, EHEKEICEYRT BRERER ST
VEEFFEOBRECIAERV ARSI L, F=EiCLY,,
EMEHELLY v b Z e, AR EERC-TE,
R TIRAEL, FEEELERET AL REL SR A .,
M A A+ 541, pattern-practice T cue kb
LTHvaHETY, —FHEF ClEsbirordtty, i
REBIUEBERTH D, PEEMAEFEN New Approach.
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to English (Revised Edition) Tit, ZokHhidFic
REEA 1EAR T, 29EER T 1104, 34EE
AT 124 b ERTEZ LI TS,

—iFeenik, ezl Life ok 5%, FHEFLT
SUEL LB D O TIEHCE - T {ba T
BoTHERESICEVHLTESZ LB SLED
B IZRED IR - T\ D O AT 2 MR e 2
DEFFFEET, STIRRTLZ 72y bMHCEEAL
FHEEIhEZ 0L I BRESPTFEFPRERF Y EF Y Ple—
i -TWeZ ETHh B,

L5957, 8ELHNcABES 5 A, FHIE Brown K
2Ch 0, YEFNEE KR IVT A MEREGRLEL
TETHH, ELEC ol LT & iE 8 L 7= Patricia
‘O'Connor 135, T A U h C—HHIENHE ML T
ZEEEEE, MERR T A FREDT, ZTO0XIRESER
B TVBHEETHS LE - Ty, Thiddkicis
HWITH =T

SERERFATHS, chifestheT,

MEORFFORFETEORFEERE LL [t AN TIFET 5

LS ORER TRV, o THIEFE T earphone
eSS L.L., 2L ik tape-recorder 721 #{f
SEM LS LA ER RS, i85 LL. LwoThil
4y LEREDEN S D, earphone EHWTHWTEHIZT
2B L5 Db, earphone |[Zo4 78 74—
FELTdH T, HADREL earphone %5 THET 5 X
Ty B LR Y B ewA5H 5L, % fztape-recorder
T, ra—F&AvaEEbd5, TTTR—FS
{HvBiLE gD d 5 tape-recorder —i L5 i)
Bt LiF>T, H#iED Oral Approach OB TLYDX 5
ACHHHEE S DTS T =,
EFHETHEY, TOHMCE T it b5 choral
reading [z tape 2fJH+5Z L TH 5. ZhERKE
AT AR ch g o h Rl e ST b5 X 5
tc, fERFMIEARIC HERER 2 B T, f2EOHE IO
PRI LRSS tape & tape-recorder |TasF, {SEEIbED
<)L [ERIC R tape 2 E DL, Thiz-2THIRFO
#© reading %, 2, 3EIPCELEELEDOTHED.Z 9T B L
k> TEEA VLRI E S HTHBI2ET 5
* ToOMIZ4$EL tape [Z26f > T choral reading #§ %+
TSN TH 5 (ELEC Bulletin 168EM). Z ixEIZ 9
FEVRDERELEBLLEKETHS. ZORSHBMIZ
2, AEERESB LESVTEHED A L HIC pause %
T x, HisEhiY endless tape L THBL Z 2 Thd,
WME oK 2 % B OE%IL pattern-practice ¢ variation
L selection OB TH LA, TZTH tape EWHNC X
<HENR L THRTIEMYOMRED IS - LIRS,

# FvariationDO@iFE ThH 555, i Teachers’ Guide
ACHHHEETOEE tape KIREFRAALTHE W TERETS
D TCHS, ok zif This is a chair.—Is this a chair?
-—What’s this? w3 X 5BHETIE, 250L IhE

40

FHHEEMNT 2T L RBETHS5, () ADL 2
v 7 OWSTREEOBTNE TH Y, tape TiE pause b
LTHiI T s,

1. “This is a chair.”

(T s is @ chair.) (Choral)

2. “*Question.”

(Is this a chair?) (Individual)

3. “Is this a chair?”

(Is this a chair?) (Choral)
4. “"What?
(What's this?) (Individual)

5. “What’s this?"’

(What's this?) (Charal)

ZoFR, Tk, £4° This is a chair. }v+ 5 ItAHl
W&, Zh# Chorus T repeat THTZh &R
EEobh, “Question’ L\ TEMLO cue #5452
T, AZIELL T Is this a chair? 2 Eb#in, =
NERRTSEERT, Z0 model 2FoTEhE, Th
& chorus ¢ repeat X¥3. 2FC “What” L5
cue FEzx e GRIOEAR XL T What's this? #Fh
Eieh, THEMET S2EETIO model Fxhi, =
L& chorus C repeat s ¥ES LV HETHS, ThiE
Sl hiE>F 0L 5 o it 5, H AR LE + (pause;
choral)+Cue+ (pause ; individual)-+ Model + ( pause ;
choral e

BT DEHEL ADHRENRI 7T AL 47T ALH
2B LWIHEICIR, ROOEEOL Sic, Lo s
ORI B TR cue ZHEZ HEHBICHRTEZLT
PWT, DEDIFATIRIORFELTOEEMES L1 5
ZrEhEZOhDTHAH, EMENRD 2P LIHEIE
pause BERET R L 5DT, quick stop v TiH
BT HLENHLETHS 5,

DXz selection OERTHADS, WiFiA fz & 2 if
Jane has two dolls. Their dresses are different
colors. Thofckthid, ToHmErTEEH -T2
XEOXHSICHELEMT 5. colEs ( ) HOAZ
Uy 7 OFSIEEDEENETH 5.

1. Jane has two dolls. Their dresses are differ-

ent colors.”
(Jane has two dolls.
colors.) (Choral)

2, Two dolls? " (dolls Z#g&T)

(Does fane have two dolls?) (Individual)
3. “Does Jane have two dolls ?’
(Does Jane have two dolls?) (Choral)
(Yes, she does. She has two dolls.) (Individual)

4. “Yes, she does. She has two dolls.”"

(Yes, she does. She |as two dolls.) (Choral)

5. “What” (dolls #ig&+)

(What does Jane lLave?) (Individual)

Their dresses are different

ELEC BULLETIN



6. ‘‘What does Jane have?"’
(What does Jane have?) (Choral)
(She has two dolls.) (Individual)
7. “She has two dolls”
(She has twe dolls.) (Choral)
8. "A large doll and a small doll?"_#
(dolls Z3E&T)
(Does Jane have a large doll and a small doll?)
(Individual)
9, “Does Jane have a large doll and a small
doll "
( Does Jane have a large doll and a small doll?"
(Choral)
(Yes, she does. She has a large doll and a small
doll.) (Individual)
10. ““Yes, she does. She has a large doll and a
small doll.”
(Pause ; choral)
11. “The same color?' _# (dresses Z{i&3)
(Pause; individual)
12. Are their dresses the same color?"’
(Pause ; choral)
(Pause; individual)
13. “No, they aren't. they aren’t the same color.”
(Pause ; choral)
14. “Different "' _* (dresses # =)
(Pause; iudividual)
15. ““Are their dresses different colors?"”
(Pause; choral)
(Pause ; individual)
16. “Yes, they are. They're different colors.”
(Pause ; choral)

Pl B s b hid 8\ + (Pause; choral) + Cue+
(Pause; question: individual) + Model + (Pause;
question ; choral) + (Pause; answer; individual) +
Model 4 (Pause; answer; choral)------ LiraThs
He TOHE, B LEMIBHAESh Ty 2EEICE
Question + (Pause; choral; question) + (Pause;
individual ; question) 4 (Pause; individual ; answer) +
Model + (Pause ; choral; answer) w5 lEFiC/i 5T
#5585, bH5ALIZOHE question @ individual rep-
etition® 2-HME L T, T <2 X dindividual answer# 38
RLTH IV,

Z DAL BRI L TH L Z LA FEBTH B,
W LRI E OfEE L b hodiili EomihE STt
DEFEEL, 2FORMASEOETEMEHT AL LE
ZAbh3, :

DX Hic tape HIAGCHEIT ML S L ThiL pat-
tern-practice [X3FH ICRESRIL L, SEF O I EE & FEH olE
MENST LIRS THS He

ELEC BULLETIN

Pattern-practice @-2>X @ written test IO
#A—7 7% oral introduction, mim-mem, check
of understanding |z tape #{#if+ 5 Z LixEENTIR
BWTHE I, bLEI LT hEFELICEXL N 5 D
reading MIFE TH Y, HW2ICix T questions 2 iFEF
LTHv THEli+ % reading @@ + @ Check of under-
standing TS 9,

¥4 reading THHH5, tape (T model i+ FHEH
5, mim-mem DFEEEHE STV OEERETLED
BLEDCTRITHETOR oL Y LIcHET, RXos
HiELL L A5 TH o/ model 2328 T, TObe
B2V EE DD Thad. ik one sentence [T
WT2, 3ERIELEDS, tape LT, FLXE
KEic speed EHIL A HMIEEL B4, K {R normal
speed [ZIEVRIETHI®M 5 & 912/ o7z &, normal speed
THESh TS model £fE-T2, 3E#VIRL TH
&, =HNES-T normal speed THDHHL i
b, 2EOXELYBTE0THD, £DdH L OEHEI
ELEC Bulletin No. 15 Oillif§ [Reading » £ o5
KlR<TH 5l THH, BN L & F 2 i, tape
Zizdria b o< b, BETHNL pause & [ v
7= model, (> FizZh L normal speed L @hEo
speed @%@, (cnormal speed @ model »1y»5 3EE
Pt iEEAS one sentence {HFIZIELWEZHTH 5.

Z DX 5 RRBEEE L EATCRE L TR ITRE oEE
RiERkL, HHELERINKS, s dicl<k)
iz tape (X37JR7%: model Z#HitT 5L OTHSA, ML
= CehEfir iz hE master L TELZ LalkikTth D,
LT (REDEFRET IR EL tape OREFZV
PHEEEREV. LvOXkd T kichbivk SRR
FTHTELTHB.

- ¥z reading D L @ check of understanding ¢
b5, ok o iEiE Question + (Pause ; choral
answer)+ Model+(Pause; choral; answer) w5 Z
LIRS THD D,

#4 7% |z tape-recorder % T @ R iEEH sk
Sizwizix, AEESRENOD LIcGFTRES G
BHARPAE LR, ThE2L ZbiRikThiEy
D AFERLE R O TS, Robert Lado 55 Language
Teaching, 196400 T, T+ I CRREEAR &AL
ZLB-TEMAIC LL BBELICY, ZORRITIHEE
frz bic, LL U5tk X < iisEi=s
BiSE 2 MBI Z L4y, L.L. oEdRL <#HA
REOMEFMCRRE BREP I LBE<TV S,

Tape-recorder # VW COEFIEN A TIZ E5-0iC
i, SIREEEMSAhERBIRVD, TOX DR
FrE Ok, E0X D AERICESOTERT <20
BOEORETHEAH, Thitixh &5 A Fries ©® Foun-
dations for Englih Teaching (GRiR #5552 DILTHE] )

(p. 35 [ED3K)
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Harold B. Allen #&

Teaching English as a Second Language :
A Book of Readings

ZOHE S 2y # XD Harold B. Allen #H#2)31958
1Rzl L7z Readings in Applied English Linguistics &
ftfE b\ H<ELOT, REF (19654F) McGraw-Hill
BHEHERIELOTH S,

T OFEO IS 5T S50D R VT L EFEE
SHEREE L THRET 55 5OMERA k-7 TH Y,
it Eo journals CRERENALOEMELIZLOT
bDe

oz, BAw ELEC PUBLICATIONS ZiBik
Zf7z Charles C. Fries, A New Approach to
Language Learning, 1960, Ernest F. Haden, Pho-
netics in Teaching a Foreign Language, 1959, 5k
¢ Albert H. Marckwardt, American and British
English, 1963, © 3 f@XH TS, E/BTEELEC
Institute @ Director of Instruction # L Ty 35 Dr.
Charles T. Scott (Associate-professor of linguistics,
University of Wisconsin) @i Literature and the
ESL Program ¥ = OHIZIeh BTy S,

X (CoRzizREELEERL TV 528 OEELH
~THDE, TAVAN2, 4FYAELT, 740z
B3, A—ZEFITHEVIAETDY, ZOPICH
FAAOTRELBRDE2LREVOERBRICHL VIRY TH 5.

ZOFRERS L, JIREET ORI & KRR o it ey
BB ELbPRaL, TAVDEAXF ) AOEF OWTHEE
FHicki+ % approach @#\ s & § 3 D IC S THBE)S
TS ) Tie, bAEOKEHE OEBHAN D By
2K,

ZOARIE 9 2OMAP BRI - T B0, ThEho
PTHETSERLCOVTRRERSTHILLE D,
Part One Theories and Approaches

1. Albert H. Marckwardt, English as a Second

Language and Enghsh as a Foreign Language

TORLTIE, BADEHSCHBLIIEEEL THLS
{E&o X 51 English as a Foreign Language », 7
AV DL CHEREL2OEBE L TH LR SEF

S

42

BENTH L 2850 X 57 English as a Second Lan-
guage LEFRHIL T3, FFEIEFHLEL THA T
S E LGl Ok, AENIEHEEFICHCS L5 Z
LB EOEERRL, KEREOMEEERT 5 LT
DB EETH S L 5B A FICERVBELEFRL Ty
Rk SR LHRST w5, FHFHEFE Princeton KIEH
BT,

2. E.V. Gatenby, Conditions for Success in Lan-

guage Learning

MR RS &, # Gatenby F§%i3 3> T H#» Sendai
University O#FEOEIRTH »/2L bB., (e OHFT,
BTG BT Ly sz v T, ELFERE
EHEDP VR B v ) BRIV ER S0, B
AROBHNIC . % 2, hearing 1, speaking {, writing 4,
PHTIC, bolES reading @#HILTELOHBRVE
REEETVTVSE, BB TRLEVDIZ, FBF
FHITHT S MR 100 EELE L ific T~ Tk Eh Ty 5
Diz, TOMWFEIHRPLLIELSEZEF ALY, EHE
NI LT EFELIBT 5. FEANL LB
ERATHHEBENRL CHT Y5, 1939 510455 T
DIKIC B SWOSFEHF ML THE0, didEd
A.S.T.P. O¥dfoHE -/t~ /= contrastive analysis
oW TROEZ LOFRLEVOEFRERTS S,

3. David Abercrombie, The Social Basis of Lan-

guage

EFHITBI{E Edinburgh KEEFIR TH 505, B0
MRS IC o TR A Z BRI L Tv 5, fic Thid,
(NEEEEMMEEOFE L5 L Diktr L 5 Ben Jonson
D5 Z kL e (Speech is the instrument of
society) Td 0, ikt FE (a2 means of
social control) *EFRL I HVERTH .2 FFTED
THEAMREZ RS, 50U Ben Jonson #5| H i
“Language most shows a man: speak, that I may
see thee.” w5k 5ic, SHEMTETOAEN 5.
(BIETEIFIER 1 SO EFLSNO SR % 2 fEHo
EHZEEY 5. WEBIAM L ZORBOTEEZT 5. A
[EloEBRE T ELOEBOMEICIE- Totrsh, HE
Ehd. BIEBELEOENTSH 5.

4. Wallace E. Lambert, Psychological Approaches

to the Study of Language

University of Washington OB THo 6 L EFH
ILDEZEONIE 6, JEEOERIC B T2 BEEE
Hulidroefa L, REFEE R cE L &R
L TARED, MEOHPEMPE,r-TZEREL TS,

7. Kenneth L. Pike, Nucleation,

I v vkdEo Pike #igo Z ok, — o4 Part
One DEFEV 5 TV ThS 5. flid kR (solid
state physics) @ (nucleation) L #5f L 0 E
ZFIALT, BEERICET <L BT ERML
Th¥S,
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BEEBCREEDH 5 2o0EN D 5. 120,
LW EBCEET s RIOEEET, Btk -TFEET SR
FOBEVLDFEALVWZ LRBESZ L, MIEEFHIEEL
OFfee O RAAE b IE bR ERREL TS5 AT,
FTETELEBERLEVCARBEILTHD. TDI LT, T
NEDANAPELBHROBIUKREERL Tl olc kv
5T LTHALBSEVIDTHS. ZhidTEHE SR
ETHRYVPEDIFFER I FPEES T2 O ER
(structural pattern) #JEREL TEER I Z bR,
ZhiEx ShTREAEczsBRE L EHTED,
EolcEEERRDT M LYSE, —BEBERENS &,
HEREBICHERECEETSEWS T L L EFOFEEIC
ETVBEVSDOTH S,

EmoEEkRtEtCikoh sz by 5 (Lan-
guage nucleation occurs within the social context),
P> THE SRR Pl & Lo 135305 & 5 pattern
practice [IFFEOBEIEARICHEIL2A, TORBRLYE 5
Jaid, o Tagmemic theory Ths LHBL TV 5,

8. William G. Moulton, Applied Linguistics in

the Classroom

Princeton REHZTHHFEHIT, FLOEERFEORE
- TR ETHEO W OB Tnie Z L35S
WENTHFEEB A L 7o © b, fikiL © Chomsky @
transformation grammar < Pike ¢ tagmemics @
i, &= 5lc Fries 7t ¥ o content words * function
words LOKBL Fizbih Tv5. REBCHETETHE
WOZEESLEBEORTORCoERHE, Sbi2dh
TToE5ea0 & T (by improvisation and in-
tuition, on a sort of by-guess-and-by-God basis) 35
ThbhTwAY, ThATCREADERTHS, BEAL
L ToOFEGHL-EAN LI RAIRLE & bERN T
BBV, ELTZORMELEZ 5LDNEEETHS L
Hhh T B,

9. Charles C. Fries, A New Approach to Lan-

guage Learning

T O~ T ELEC PUBLICATIONS, 1960 Iz
Bl bOThh, TTTHELLB2BT LT 5
75, Fries {zZoth T New Approach /it Oral
Approach & Vbt s b OOHLTEICE RO
DIER L5 Z L TH Y, Oral Approach i FiFEOFLE
HFEORBRE LI RBETEEDOTHS LV TS HB
FISAITH o7z,

Part Two Teaching English Speech
12. Ernest F. Haden,
Fereign Language

Texas KE¥FRTHIFHEDO T ORLIT ELEC PUB-
LICATIONS, 1959 icigi8Ehicd @ Th 55 EMITd
T B

15. Einar Haugen,

Description

Fhonetics in Teaching a

The Phoneme in Bilingual

ELEC BULLETIN

¥ IIMAE Havrard EEIETH Y, ELECOERE L
L T1958, 19594Em 2[EMEH L T+ %, Bilingualism (2
EHEEEH) OB Th b 5.

18. Dwight L. Bolinger,

mar

BeF vk Harvard 8IS T H 5, it Pike® Intona-
tion of American English #B|L T, Pike 235 7ih
(intonation contour) {2 CEHEOAMEERT S &
irHSEL L, EefhE I EoREU-O0 THIAL
X5 EThiE, hxos THBOEROERE VIR, IF
LA AVEELELOIZLTLES b= Tv AR EHH
LTw5,

iz X (pitch accent kv TH Xv)
L HEBRAIC b A THE & oI En s BER B S5,
HiEHE R o3 A “Clear this part of the floor and
mount a couple of girls’ |bijcycles there.” L H it
Ed 5L, TOEOEABREAL DR EEETHS,
TRHBETH Y, BREZZHMEE- S X iDL
s Bt T A (Attitudes are the first business
of intonation), ¥ & 0k OHE V- EEAI(casual)
EHLOTHY, HEEEE (causal) Tz, XERIO
E9HEVIELELEEFRERE Y52, EWMEIENT
(resd AN
Part Three Teaching English Structures

20. Charles C. Fries, ‘““Have' as a Function Word

Zhixs v REErM T s Language Learning
O 14 (19484F) IciBi s hizit ST <X AR T,
HIEFE L LT “have” OMEATRCOERTSHS 3,

23. Harold V. King, Oral Grammar Drills

FERXI Vv AREEECH S, RHERICHKS Ol
DOE#HEELT, 2F0 42857 T3,

1. Straight Pattern Practice

ZhEFCE~ORAOHE TH 5,

fi] May I have a little more sugar, please?
May I have a little more soup, please?
May I have a little more ink, please ?
May I have a little more money, please ?

2. Progressive Pattern Practice

ZHhiERADMEOE,T LD TH D,
fil They gave us a book.
They gave us a house.
She gave us a house.
She spld us a house.
She sold them a house.
3. Substitution-concord Drill
ThidfA L Ek - THERELESESLOT
Hbo
{il The letter was there, but nobody noticed it
I was there, but nobody noticed me.
The children were there, but nobody noticed

Intonation and Gram-
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them.
Zhizh 5BALORDA # ) v 2D E ST,
HERICH L OFAEEZ TEDLESZDTH S,
4. Question-and-answer Drill.
CHEFLBIOMAEMEE - T, okl TAE
KEASHEDZDTH S,
{il 1. Why doesn't Mr. White play something
for us?
— He forgot to bring his music with him.
2. Why don’t the children play something
for us?
— They forgot to bring their music with
them.
ZnkoSird-o08odrill ¥R 5L, ok 5 drll
Tk BAROHAEMICHEFRL T Bk Ly 5 R,
24, A. S. Hornby, The Situationat Approach in
Language Teaching
HFEEEMoLEL D WEDbAETRENS X Mbh
TWwaATH S, iz cfiiliaReAlvTo X o
drill ZHAL TV 525, BEiXEF8E REkdis story
DOEFEL TH»E, F0Odh LT question-and-answer
ETEHLWHHFETHS., Zhit oral method DIER T
BHZERBADIEY, 3 5 £\, HEERHEIEERERY,
MAREEL THA VT HSLER S S, He word
phrase OFNFHBEBETELETHTEOIESLE L H
WEHUERHBEDH LT 5DIEHIRATH 5, =
7241% questions ORIz 2OWT, A GHRENY « T4
MmElehz TWitvwORHR R, Questions (X
drill 4<% structure {Z5f - THREAY « ESICEE
HHETTHS,
25, Richard Gunter, A Problem
tional Teaching
Ohio State Uuiversity OF {2 ¢ 5¥ # i transfor-
mation grmmar O LR ifieF < FEL A5 D,
transformation |(Z{f¢— CRBBIS L L ORIz i #li £ &
(suppletion) ([Cfk- THRFIEHCA VL OPED
TERELOOH ST L EEEL TV 5.4liFi [ Transfor-
mation = EOMRE] EBEShicv,
Part Four Teaching English Vocabulary
26. Robert Lado, Patterns of Difficulty in Vocab-
wiary
%# e Georgetown KEHIRTH S, BT EHEIC
o TH OO RGN’ bhbh Ok E Hikic T
BHMELEHICKs TRAES, #E- T/HEBEREHEL
FEOFE, B, AHBIUSEHLRASZ EEHLRIKC
L, fEieEofEodES cERzRmEL Tvy5, &6
IR T SN I 2 A SN B AERY R, RDICHEL
flire#x Bl R TRELEVEEELTVSD
TH Do
Part Five Teaching English Usage and Composition

i Transforma-
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29, Albert H. Marckwardt, American and British
Engtish
FHIATUE Princeton KEEIRTHS. 0w LT
ELEC PUBLICATIONS, 1963 [ciBifis et o TS,
PiL TR L KFRIC 2T, IERRLIZLIERESR TV
AiEmHEOIGEARIERIC S {, g ThiEv g
WS LTHD, ELTHHEDHBMAFELLTREN 2,
3OKR, BIUEBEDOHIMATET THEI LERLGMC
LTV 3.
33. Donald Knapp, A Focused, Efficient Method
to Relate Composition Correction to Teaching Aims
Columbia KEHIFTH 2H ML, EHLAFEOFITED
WRiEs e, ARESOREEY b L BTN 6%
LESUL BEMRD D, o TERERELVELRRL
feifpgic, ThEPHERGICED, HML TRhFE0R
REFLEFT D EBST S, - TRELOHEZ N
AL, ELvRIaTl 3L S h R sh,
FEEIOERELRIERERT AL LELAE, kS
Hiskiz & &3 T LICHE AR RE L LIB<T Vv 5,
Part Six Teaching the Printed Word: Reading and

Literature
36. Charles T. Scott, Literature and the ESL
Program

¥ Wisconsin % 0 associate professor of
linguistics ©&% 1, 3fE ELEC Institute ¢ Director
of Instruction #L Tw5, fEiZ2EOX 5icili~Ty~
Do MEPFER B SRS OLNE ERET 5 ETO
ERAEFETH S, ThidoCER, LELTRHER#S
FRRX{pbhvith¥l, 1-203tmRtENRREUNCL
Ty 530, EEN, WIS SicSmilifEn s b
D%, TOHEOTEORZ EEMW YL TIEMIC AET
{hahbThs,

L LIFHAOFEBHENEORN T, LEDOEEOLFE
Hedle 5 = LizHiskin v, THICiE38 1 IS0 ik
kL, Wikl EHEE b Ik o TcBFBEHETH
B, ZOXHREHICLELD LE, UFERICALhS
X 5 BEEROWESMEXO Bt bk Sh, Shicikoyv
TSSO ZRMToZ L L, RSOk 5 EEi Ea
NI AT —HLHFHEO—BEAL, BHEKCH
BIBIMRZE b 22 ENMLETH S A EIHEITL T B,

Part Seven Method and Techniques

40. Jean Forrester, Teaching English to Large

Classes

¥ #13 Madras @ Meston Training College M3
@ consultant 2 L®Hi=Z LA D, TR 7
ADERICFEEH SHIIC 1 ~ 2@ paragraph ZHEATE
PHE S “model reading” k2w T, FMIAHAESE
TIARRBENZLDOXL Y HRAEPENLTLES
T3, b LAEEICIEL VIS L Y XA TR F Y M ET

(p. 85 IE23)

ELEC BULLETIN



[+ BESHESZH=U R b

(19664 A108)

R rOFHBS L

ZOY A MEEGEBBEOEMRICH LTI T Vi —
PcdESWTERERI- L O THh DEF. Wi TXFHEFY R
Pl v o Z eTHIELLED HEHCELHETEILVOR
ZaDELEOT [B2HEY) A ] BREAEL. ZTOYR
FAFEOEIRE L LTRSS L RHH D L FIRFIC, PRE AL
Trohb—beHFETCTEofERTCELBLzRL EFES,

HHEEADS>EFOTE, FHEBWE, B RTFEOIR

EhoTv2, BITFERPREERT2L0TEAEL, £52L
FLWLOEANS L SIZ L,

2 iC

) ADRKAIIHEME Tho.

3. HEMSEREEIIRERT 130 A Th o, SEHEERT, HBEL
A D EEm O ME TR,

HWERS
FiR TEE (BRHERAFERD
Bl =85 (BARERIEEE)
thEF EpR (BRI TRAER)
fhak [BPRE CRAEGE KZEGR)
FHEEAREE (BARE#EEE - ELECEHD)
N 2 (ERREEER)
AR = (BROKKREED
A= (ATRSERE RS EhE#ER)
EER 39 (BHRSEREER - ELECHIZERD
T 3k (ELECHHERE)
] =RE (AR RS
£FH FlE CRBRCRZEER)
AL S CGRITAHERE )
H B CGERCEGE R #E% « ELECHEHD)
i B (ERRERCRFHER « ELECEIYR)
i M (EREEREEOREEEE - ELECHYP)
A NG SN e D)
$hok e (phas)l| 2B B AEIGEER)
Mrh #F3E (r¥ckEmhEds)
BiE Wi GREERER)
Sl CGROTEGT KRS aEd)
BH % GRligpkdEEds - ELECHIED
M BT GRESCRAEEEE)
iz & (ELECEFHMRE)
=i & ORAbRE#EE)

=EF
An Introduction to Descriptive Linguistics
H.A. Gleason, Holt, Rinehart & Winston, 1961
(i By, NI, AL, #°TF, ik EB)
Language
L. Bloomfield, Henry Holt & Co., 1933
(S ==+ B, KiEME, 1962
OB, AR, BRE, EE)
A Course in Modern Linguislics
C.F. Hockett, MacMillan Co.(N.Y.), 1958

ELEC BULLETIN

CERYF, R

EEF
Growth and Structure of the English Language

0. Jespersen, Basil Blackwell (Oxford), 1958
Catg, AR, [EHE, 7958
Readings in Applied English Linguistics
H.B. Allen (ed.), Appleton-Century-Crofts (N.
Y.), 1964
CkHE, B, L%
A History of the English Language
A.C. Baugh, Appleton-Century-Crofts, 1935
i, EHD
The Making of English
H. Bradley, MacMillan, 1904
Cigi, Bl
Our Language
Simeon Potter, William Clowes & Sons (Lon-
don), 1950
Gk, #AO
[SEaHgeEd |
oG ochE, ARG, 1951
(EE, K
[FEFOHTR)
(EE, KD

0
Essentials o7 English Grammar

0. Jespersen, Allen & Unwin (London), 1933
[ELEEE vy VX PEICHEER, FHGEE,
1965
CafE AR, ER, &0, #K # ok BE
kM, %)

A Handbook of English Grammar
R.W. Zandvoort, Maruzen, 1962
(FUR, AF, EBIE, 2, gk, ©35H)



The Structure of Emglish
C.C. Fries, Harcourt, Brace & Co., 1952
OUE, 3Kk, HEt, 8@, L5

A Guide to Patterns & Usage in English
A.S. Hornby, ff4i#:, 1956
CEIE, EBHL 4, s

Advanced English Syntax
C.T. Onions, Kegan Paul, 1927
gk, 20D

A Grammar of Spoken English
H.E. Palmer, Maruzen, 1960
(iR, )

[ 3CEkprae )
T =%, W7tk 1964
(& S/ 79

I il o3k |
EHEE—, PFIEtE, 1961
CER], HHP)

A New English Grammar Part I
H. Sweet, Oxford University Press, 1891-98
(R, #)

HEE
An Outline of English Phonetics
Daniel Jones, W. Heffer & Sons (Cambridge),
1957
CRE, &4, BE, 8m)
American FPronunciation
J.S. Kenyon, George Wahr, 1940
Glisk, /MID

iRk

Teaching and Learning English as a Foreign Language
C.C. Fries, University of Michigan Press, 1048
FAHERE & L TORFEOEE L4580 | KEBER, U3
i, 1957
(RiL, frlF, fizk, N, @A BIE, T, B,
jﬂﬂ- ELPD -%E-l ﬁfﬂ, u—l%)

How to Teach a Foreign Language
0. Jespersen, Allen & Unwin (London), 1904
CEil, ¥, ik, AID

Audio-Visual Techniques in Teaching Foreign Languages
T. Huebener, New York University Press, 1960
(fREF, M, #AD

Foundations for Englist Teaching
C.C. Fries. & A.C. Fries, [fgeth, 1961
[3Eiasdeo i | INsKRR, %k, 1961
G2'F, 8, %)

Language Teaching
R. Lado, McGraw-Hill (N.Y.), 1964

T, m)

A Practical S udy of Languages
H. Sweet, Henry Holt & Co. (N.Y.), 1899
(R, fREF, D

The Teaching of Modern Languages
Unesco, Unesco (Paris), 1955

46

(2, fRE)

OB
(i v 8
EFRE W, PRt 1962
CRl, #11)
The American College Dictionary
C.L. Barnhart, Random House (N.Y.), 1959
(€-3::D)
The Concise Oxford Dictionary, based on the Oxford
Dictionary
H. W. Fowler & F.G. Fowler, Oxford at the
Clarendon Press; Maruzen (Tokyo), 1965
(8
ETEESS T
AR fth, KfiERE, 1966
(21D
[t fedl )
TR BEACHE, PFFEHL, 1961
(&)
[SFREdE R
MNEEE, =85, 1964
(B
Everyman's English Pronouncing Dictionary
D. Jones, J.M. Dent & Sons (London); E.P.
Dirtton & Co. (N.Y.), 1963
D
A Grammar of English Words
H.E. Palmer, Longman, Green & Co. (London),
1938
(IR
The Kenkyusha Dictionary of English Philology
ThR=%, WREEk, 1955
(€ 2:tD)
[ e R A FIsE s
FHFESE, DFfEtk, 1956
(€ 1::D)
Modern English Usage
H.W. Fowler, Oxford University Press, 1965

UFFD
T2 7 U TR EREL |
KiF#{s, =54, 1965
(€:35:))
T Ot TFEE]
TE R es il

$EE - O - BHETEGEE, DRFER:, 1964-1066

(Eih, EE, KHE, #, B, %&H)
IHEHEFV— AL

FKE - hE - BEEHE, KiEfE, 1957-1963

GAF, AN, KE, [, #EE)
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ELEC #&

R4 EEEETE

MEEA RBHFRHS

EENE, WS ROECEHEEL-BOAERFOL Lo
mEEE LY, AL L TEOEAFEEIALT Lich -
Tzo Eifz, EORIEHANESENAEESORERE, L
Bt 5 LIEEHTI0SEIC B0t HAEILE i ELEC filize
104z STz 5,

Ak AL, WHEEECBWTEOENTH S5 ELEC &ff
OFELEHEE R, DAEICET 2EEHHE ORlErERE e
TEEEDXLT, IV IAREALEEEOBRIC A5
feis, AAEEEICEV T, E6ICERAIEFTZREL
THEADRM LEMO-HICENEL LT 5D TH S,

LT, FT285 5 RCED Y A OFNHICHE -
THAR L A EHE TH 5.

1 EBEYECHTIHR

ZOSIFIC VT, AEARE ELEC SfEicii) shi
EEx Hve TRBCREETER STy a3 L Wik EER
¥ Ml Ll 2 AR T B E A, HIEMBOEEENS
Wi, #h - BaSEOLMPIS, PR BEEB LY
REFEZ W 2EBEEEO—BIEOWRS, LESHE2ARC
B LESME T LOTH S5, REECBWTIE
s e S E L UAEAL T —= o kD
Whot iz, BIEWFOSTHR, S0k HicikliEgok
WFFET & UNC R EOME R, MEE s o252
AT S HE TS 5,

2 HEBHAICHTAIEPINARESOMME

SRRk o L RSN ORHOM | L AN TEHE
DHEHFEDEHELH THEAZLEEIETLE. Z0O
B O B IR Fs24E H AMIEHHE AT A S X - TS
s, WPREBEEESh TE/c ELEC ZUEE & CHEM
By E O e « IR EEARIEETT, T
4,209 & HE T B, HIHEENL, 04 % ELEC B
WPHES L ett, REFIZhERRC2ME, HEFT
2 EFfET A HETH S5, PREMOSIAERBEANCE T
ML, HSRfto It EOMESEERL, AEA
1T ok L aelids X UNoH R iR L THEgir B h R 1T
5L DTHB. ZhbOPHESDOFAE, WIhbiGED
Fgkic B AL WHREER iRz o SEiE o
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AEZEATEE T, LasbEBOENIETF<TXELBE
EETANEAEMICE - TiTRDbR S Z Lk, ZOUHE
EOEHETH D, FAETHS.
SUHESHIMBEEE LT Om Y T 5.
A PIRHES
(1) A. gt 3 (BEED
fie AR
[l 7 H28H~8 A9 H (13HKD
# ELEC &
& ¥ 1604
NilRE 84
& hEraf
i GEsEED
it AN
[H] 8 HizH~24H (13HID
#, ELEC £
BF & #1604
ST B4
B HiGBHES
(1) dedpiHXBFHES CAEHRD
CA R e B
£ f# WIHHEEERES, Tofl
b il 7 H30H~8HS8H (OEMD
Bl fiE Hb o hE)
Bz & 754
SAGHET 34
(@) FHHETHES (&EHD
B OEEAREERES
= # A E
# M 8 H13H~22H (10HMED
DI H EiGRx UomsE
B 5 & 1004
SLNIRET 54
2 EEHBEBIU—MEACHTIEERESOME
(1) ELEC 255EDHERT
Z oM, FROLLLT, LB, SfR, K%
£, Tofb—ioRSEI L, R, SRS
FHoBSARIEL, Thizk D, bAELENELE D
i, fRFE, ks, H oW amicisly SEMMOREE L
oEmoEcET A L2 EMET A LOTH S,
BEF0404E 1 HEAe, ELEC SfEdBaal T i fEv- 2
wHiCHED, ZLOPFL v a—RBRT T8, K
FEEREHIC, EOHAMBEEENE, 20X 3R
FEL, ElT 45 TH5.

PEHREEHDE W

a. AR[RES

1 B Gl - P 200« BERBHERD

2. "EEEH BV, SthoZTEE, 0774
M ERSEREES)

3. ¥ il BE G- Rl Bl

RAFEERTIL L e Gdde P R icag T 5o &
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L, iZBLESHOIN—ATHT B,
b. TeMhp

¥ o R Pl - D

£ & B oW - i

#od B Gl - 21D

FApHER  CEintl - ) - i)

th 2 A f (14EEa—RE3H -« 2FE£a—

ZiM2 H)
WmE, LR X OERPHERHT, wTThibiE2

BElli3 HOY—FIeid 5,

c. PHEAOSEANBERHOED L4 5,
S B 2004
e ;ua{ M 9304

ans EHEE 3404
BRI s cso
d. S ABZxkoOMm) 335,

ANERPN 2R e ] 224,
HARANE B USRI #0144
(2) FBEEE

TOMIHIFEE 2E (FH30T—R, 1=HEIN.
S'—2fil, o 1 sEpEmet), s, fars, EE
X, T—FIATFI—X LY, ThickH24, &
WER14, BF14EREL, &oICIEFHIERET2 4%
Zz, WHER% 22— AFROUHEEIZ N L THlEHE 2T
ah,

¥, BEE2 e TEFEHOERETR 5.

B) FFEAED D OEENITHE

TRfss8fELIsk, ERGRESEERSE (VT T A b
FHE) OFFEC LY, HEZNT T A MEESTHEA
ARAD s FhE L T & e R SGEDHE R, AMERE
iEh-THE, TTIC1APLEBROLAICKHTS 65
BoORMBHECINAZ T, 4 ALEES HICHMOAIZXEL 6
HROEPIHEZ TR 5 X S EEZT Twa0T, &
TATRIAEZEBLT, ZNM7 74 FEHEIC X 5 EE
oA EREEINCH AT LD TH S,

%o, MAAE TR, BERMESHNSHOSHRIC
5 HFEHES X UM SIHER OPHEL L L T HAM
TLHFE FosMty» biREShiRBicx 544
RRIHEENER R oS s SHEEL LR # RIES
haT EizoTvd,.

LLEmigds, BT, &ttt HfESE» 5 ORHIETIE
F oL HEEERERYT Twde
(4) SKTEIT ONFFEHIHESE

BT OBz X b, ELECIEPHERT» 5, 4
EABLEERAND 1 A 2 f5 HEEERC b T, 2KTR
TOXREHRTHEO BHHFEED Lo B4k, B UHERF
PR X U E1 4 QIGFHIHED i, BHREEICT|ShE
EMTEZ LICEaT 5,

(5) ELEC 3322l o i
BEtE, KE=2—3—2® RH w4 ¥—fEArbD

SO SBUID Sk
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Fi&EHB T, ELECRESRIEERT, $ TETO—
WEEET ChH 3,

v, bREOEEFFOMEE, REERLSED
ik, Thizfib s HERSEORBEOR L AETH
5T LIS, HEREREANRE L TZOPHELIR
TEEMTCRIGAELOTES,

EDRLZEIFHEOLIZEAT RH w1 v—185
BLVVEOHNBERROLBI THS,

(a) SfEigites

B [EAE SRR THREEL
IZfEfED#.

A 54

HAGAE © BRAREPHERHC BV THHES
B iC S DHER S X UHFERas
DA AL, 1A% 138,800 M
i 4 <18

(b) YIRS

B EOTPEEEEREA T, RS
I O OIETEREOF .

FRGNE #9354

T « RS ERPHER C B THHET 57
DT HEPHER, BRSO 1h4E
4y, 1 A%7 D #981, 6001 % ks,

(8) 2FEIESORELICOWTIE, TTIC54

DNENHED, KEABh b4 BMZHETao L
i f; - T 69
(b) FERERBBEEEOIELEITSOWTIZ, AREL b
B 1 EHED S RAICHL, T TCERL T35,
Ebic, HoEEEELE L T0AEEMEEL, 4
b, X HEETHS.
4 EEHEICETIEHOIEMER
IO THER B L RIS IEH EBF ORI
FES AR B X UEEOERIZ, DBk 53
BET OUE L BB RAIXOENETH - T, READGRE
FBBTORFTCLhEECTERLR, REFCBIT 55
BELRDE Y TH B,
(1) “ELEC Bulletin"

EEHFCET S0 BY REAoFEIcET 5
WA IR L oA A OkBEE “ELEC Bulletin” #
FAiEperpic ELEC filsr10/E4E &R £ 50 T 3 FIRIT
T 5a
(20 “ELEC PUBLICATIONS”

—ME R IC L SR SR,
bbb TAEAORESICH T sBEINELECD
FXT{THIO % 8 %% ELEC fiRZ10/8FERRERLLT
FAERERICTITT %0

5 EEHBICEIIFRICHIHIENEDE

EHOEERICES e L ISR REOBHEE—
ACHEBELO T, TOWEEEAP S LEFREADKRE
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